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GB DESCRIPTION

CEeNO>ORA~ON =

Base unit with cord storage compartment
Control buttons

Body

Spout

Removable filter

Lid

Lid release button

Handle

Water level scale

CZ POPIS

1

2
3
4.
5.
6
7
8
9

Napajeci podstavec s prostorem na elektricky kabel
Ovladaci tlacitka

Téleso spotfebite

Vylévaci hubice

Vyjimatelny filtr

Viko

Tlacitko pro otevieni vika

Drzadlo

Ukazatel hladiny vody

UA onuc

1.

©COoN>GOA~WN

basa xnBneHH4a 3 BiACIKOM ANsa 3axXOBYBaHHSA
LWHypa

KHonku ynpasniHHA

Kopnyc

Hocuk

3HIMHUI PiNbTP

Kpuiika

KHomMKa BiaKpUTTS KPULLIKK

Pyuka

LLikana piBHO BOAN

EST KIRJELDUS

©CoNooOA~WON =

Alus juhtmekambriga
Juhtimisnupud
Korpus

Tila

Aravdetav filter

Kaas

Kaane avamisnupp
Kaepide

Veetaseme skaala

LT APRASYMAS

—_

©CENOORA~WN

Sildymo pagrindas su elektros laido saugojimo
skyreliu

Valdymo mygtukai

Korpusas

Snapelis

Nusiimamas filtras

Dangtis

Dangcio atidarymo mygtukas

Rankena

Vandens lygio skalé
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

CoNoORWN=

Basa nuTaHms c oTcekoM AN XpaHeHUs LWHypa
KHonku ynpaeneHus

Kopnyc

Hocuk

CbeMHbI punbTp

KpbiLka

KHonka oTKpbITUSA KPbILLKK

Pyuka

LWkana ypoBHsi BOAbI

BG ONMANCAHME

—_

SCG

CoNOOR~WN =

CoN>Or~WN

o)

ba3sa 3a 3axpaHBaHe C OTAENeHNe 3a CbXxpaHsiBaHe
Ha kabena

byToHM 3a ynpaBneHue

Kopnyc

Hyuyp

Ceanswy ce puntbp

Kanak

ByToH 3a oTBapsHe Ha Kanaka

Opbxka

Ckana

nuc

basa Hanajarwa ca ogerbeH-eM 3a YyBare rajtaHa
KoHTponHa gyrmag

Kytunja

Mucak

dunTep Ha ckuagame

Moknonau,

[dyrme oTBapara nokrnonua

Opuwika
Ckana HuBoa Boae

LV APRAKSTS

©CoNO>OR~WN =

Pamatne ar nodalijumu baroSanas vada glabasanai
Vadibas pogas

Korpuss

Snipitis

Nonemamais filtrs

Vacing

Vacina attaisiS8anas poga

Rokturis

Udens lTmena skala

H LEIRAS

www.scarlett-europe.com

CoNO>ORrWN =

Aramforrast biztositd elem csatlakozé taroléval
Vezérldgombok

Késziilékhaz

Teaf6z8 szaja

Levehet6 szird

Fedd

A fed6 nyitdgombja

Fogantyu

Vizszintet méré skala
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SL STAVBA VYROBKU
KZ CUMNMATTAMA
1. bBay cakrayblHa apHanfaH 6enikTi KOpeKTeHy 1. Vyhrievacia platnic¢ka s priehradkou na uschovavanie
6asachl privodného kabla
2. backapy TynmeLlikTepi 2. Ovladacie tlacidla
3. Tynra 3. Teleso spotrebica
4. Tymcbikwa 4. Vylevka
5. Anmanbl-canmarnsl cyari 5. Odnimatelny filter
6. Kaknak 6. Veko
7. Kaknak ally HokaTbl 7. Tlacidlo na otvartie veka
8. Tytka 8. Rukovat
9. Cy fgeHremiHiH, Wwkanacol 9. Ukazovatel mnozZstva vody
mm
222
Y
~220-240V /50 Hz | 1850-2200 W 1.45/1.75 kg 175

L, 225
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(I3 INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read these operating instructions carefully
before connecting your kettle to the power supply
in order to avoid damage due to incorrect use.
Before first switching on check that the voltage
indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your house.

Incorrect operation and improper handling can lead
to malfunction of the appliance and injuries to the
user.

For home use only. Do not use for industrial
purposes.

Always unplug the appliance from the power supply
when not in use.

Keep the base unit away from water and protect
from splashes.

Do not immerse the unit, cord or plug in water or
other liquids. If it has happened, remove the plug
from the wall socket immediately, an expert should
check the unit before using it again.

Do not operate the appliance if the cord or the plug
is damaged or if the appliance has been otherwise
damaged. In such cases take the appliance to a
qualified specialist for check up and/or repair if
necessary.

If the power cord is damaged it should be replaced
by the manufacturer or authorized servicing center
or qualified professional for safety reasons.

Ensure that the cord does not hang over sharp
edges and keep it away from hot surfaces.

To disconnect appliance from the power supply pull
it out by the plug only, not by the cord.

Place the appliance on a dry stable non-hot
surface, away from hot objects (e.g. hotplates); do
not place under curtains and shelves.

You should never leave the appliance not
supervised during use.

The oven should not be operated by persons
(including children) with depressed physical,
sensory or mental abilities or by persons who do
not have the corresponding knowledge and
experience if these persons are not supervised or
instructed about the use of the oven by another
person responsible for their safety.

Children should be supervised and should not be
permitted to play with the oven.

Use the kettle only with the base unit supplied, and
do not use the base unit for any other purposes.
Never take the kettle off from its base unit while in
operation. Switch the appliance off first.

Close the Ilid properly before switching on.
Otherwise, the appliance will not switch off
automatically and the hot water may overflow.

The kettle is for heating water only, not for any
other purposes and liquids.

If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it
on.

The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly
the product safety, performance, and functions.
BEFORE USING FOR THE FIRST TIME
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e Remove all packing materials and sticker from the
kettle.

o Fill the kettle with cool water up to the maximum
level mark and boil it. Empty the kettle. Repeat this
operation. The appliance is ready for use.

INSTRUCTION FOR USE

FILLING

¢ In order to fill the kettle with water take the kettle off
its base, open the lid by pressing the lid opening
button, pour in the water observing the water level
scale.

¢ In order to avoid overheating the kettle do not pour
in more than 0.5 liters of water (below “MIN” mark).
Do not pour in more than 1.7 liters of water (above
“MAX” mark), otherwise the water may overflow
through the nozzle when it starts boiling.

¢ Close the lid tightly.

TURN ON

o Put the filled kettle onto the base; it is possible to
put the kettle the way it is convenient for you since
the base allows for 360° rotation of the kettle.

¢ Plug the power cord into the socket.

¢ Press the start button O.

o All the buttons will go blinking red.

e Press the button with the required temperature

(60°, 70°, 80°, 90° or 100°).

Recommended temperature for making:

60°- white tea

70°- red tea

80° - green tea

90° - oolong tea

100°- black tea

The chosen button will be highlighted on the base.

The button will stay highlighted until the water

reaches the set temperature, then the indicator will

go out and the kettle will automatically switch off.

o Button lights on the base will turn on. The lights will
stay on for 5 minutes, and then the lights will turn
off.

¢ The lights show that the device is ready to operate.

KEEP WARM

e This regime is used to maintain the water of
needed temperature for 30 minutes.

e Press one of the buttons for temperature heating
and select the needed temperature (60°, 70°, 80°or
90°) (the button light will sta:t?blinking).

(

e Press the heating button < (the heating button
light will turn on), and the kettle will start heating he
water.

TURN OFF

e You may turn the kettle off by taking it off the base
or by pressing the button of the selected regime
again.

o ATTENTION: Your kettle is equipped with
overheating protection system. If there is too little
or no water in the kettle, it wil turn off
automatically. If this happens you have to wait for
at least 10 minutes until the kettle cools off. Then
you may fill the kettle with water again.

SUBSEQUENT TURN-ON

o Wait 15-30 seconds after the kettle turns off; then
you may turn it on again to boil the water.

CARE AND CLEANING

e Remove the plug from the socket and let the
appliance cool down completely.

¢ Open the lid and pour out the water.
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¢ Clean the outside of the kettle and the base unit
with a soft damp cloth, then wipe with a dry cloth.
Do not use any abrasive materials.

e Remove scale regularly using special descaling
agents available at the market.

FILTER CLEANING

¢ Remove the filter out of the kettle.

e Place it under a jet of water and rub gently any
remaining elements with a soft brush (not
included).

e Return the filter back to its place.

STORAGE

e The cord could be winded into a cord storage
compartment provided in the base unit.

o Switch the appliance off, unplug it, and let it cool.

e Complete all requirements of CLEANING AND
CARE section.

¢ Keep the appliance in a dry cool place.

GIE PYKOBOOCTBO MO 3KCMNYATALMU

MEPbI BE3OIMNACHOCTHU

e BHMMaTeNbHO NpoYUTanTe [AaHHYK WHCTPYKLUIO
nepen akcnnyataumen npubopa BO u3bexaHue
MOSIOMOK MPW UCMOSb30BaHNN.

¢ [epen nepBoHavarbHbLIM BKITHOYEHNEM NPOBEPLTE,
COOTBETCTBYIOT JIN TEXHUYECKNE XaPaKTEPUCTUKM,
ykasaHHble Ha nsgenuu, napameTpam
3NEKTPOCETMW.

e HenpaBunbHoe oOpalleHne MOXeT NpuMBECTU K
NOfoMKe u3fgenusi, HAaHeCTU MaTepuarnbHbIA yuepo
1 NPUYMHUTE BPe[ 300POBbI0 NOMb30BaTens.

e /icnonb3oBaTtb TONMbLKO B ObITOBLIX Liendax. [pubop
He npegHasHaveH ans NPOMBILLNIEHHOrO
NPUMEHEHWSI.

e Ecnn ycTponctBo He wucnonb3yetcd, Bcerga
OTKIMOYanTe ero oT 3NEKTPOCETU.

e He ponyckarite nonagaHusi Bogbl Ha 6a3y nuTaHus.

e He norpyxante npubop n LWHYp NUTaHWs B BOAY
unn gpyrve xugkoctu. Ecnm 31O cnyuunoces,
HemMeZaneHHo OTKMounNTE YCTPOWCTBO oT
3MNEKTPOCETM W, MNPEXAe Yem MNonb3oBaTbCA WM
Janblle, npoBepbTe  paboTOCNOCOOGHOCTL U
6e3onacHocTe npubopa y KBanuuUMpOBaHHBLIX
crneunanucTos.

o [1pn noBpexaeHnn LWHypa NUTaHWs ero 3ameHy BO
n3bexaHne OMNAcHOCTM [OOMKEeH Mpou3BOaUTb
N3roToBUTEND, MU  yNorIHOMOY€EHHbIN UM
CEpPBUCHbLIN LeHTp, unm aHanorn4yHbIn
KBanuuLUMpoBaHHbIN nepcoHarn.

o Criegute 3a TeMm, 4TobbI LUHYP NMUTAHMS He kacancs
OCTPbIX KPOMOK U FOpsivMX MOBEPXHOCTEN.

e [lpn oTkNOYEeHMM npubopa OT aneKkTpoceTw,
GepuTech 3a BUIIKY, @ HE TAHWUTE 3a LUHYP.

e YCTPOWCTBO [OOIMKHO YCTOMYMBO CTOSTb Ha CyXOWN
pPOBHOWM noBepxHoCcTU. He cTaBbTe npubop Ha
ropsdMe  NOBEPXHOCTM, a Tawke  BONM3K
WUCTOYHUKOB Temnmna (Hanpumep, SneKTpUYecKuX
NAnT), 3aHAaBECOK M NoJ HaBECHbLIMM MOMKaMM.

e Hukorga He ocTaBnsante BKITHOYEHHBLIN npubop 6e3
npucmoTpa.

o [pubop He npegHasHayeH A7 MCMONb30BaHUS
nuuamu  (BKMYaa geTen) C  MOHWXKEHHbIMU
PU3NYECKMMM, HYYBCTBEHHBIMU UIN YMCTBEHHBIMU
CMOCOBHOCTSIMM MIU NPU OTCYTCTBUM Yy HUX OMbITa
WKW  3HaHWA, €CNIU OHU HEe HaxoAasTca nopg
KOHTPOMNEM WM HEe MNPOMHCTPYKTMPOBaHbl 00
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NCMNOMb30BaHMM Npubopa NMLOM, OTBETCTBEHHbLIM
3a nx 6e3onacHoOCTb.

o [leT OOMKHBbI HaxoauTbCHA NoL KOHTPOMem Ans
HeJonyLeHNs Urpbl ¢ Npnéopom.

¢ cnonb3yinTe unsgenve Tonbko ¢ 6a3on NuTaHusa us
KomnnekTa. 3anpeljaeTcsa MCnonb3oBatb €€ Ans
apyrux uenen.

e BHUMAHWE: He oTkpbiBanTe KpbILIKY, MOKa Boga
KMNuT.

e [lepen BkMOYEHMEM YyOeguTecb, YTO KpbllKa
NMOTHO 3aKpbiTa, MHadye He cpaboTaeT cucTema
aBTOMATUYECKOro OTKIIOYEHMS MpU 3aKkMnaHum u
BOAa MOXET BbIMMECHYTHCS.

e YCTPOMUCTBO npefHasHa4yeHo TOMbKO AS1A Harpesa
BOAbl. 3anpeliaeTcd WUCMNOMb30BaHWE B OPYrnx
Lensax — 3T0 MOXeT MPUBECTU K MONIOMKE U3genus.

o Ecnu nsgenve HekoTopoe BpemMsi HAXo4MMOChk Npu
Temnepatype Hwxe 0°C, nepea BKMOYEHWEM ero
cnenyeT BblaepXaTb B KOMHATHbIX YCMOBUSIX He
MeHee 2 4acoB.

o [MpomnsBoantenbs octaensetr 3a cobon npaBo 6e3s
OOMOSTHUTENbBHOIO yBeOoOMIIEHMS BHOCUTb
He3HauuTeNbHbIE U3MEHEHUA B  KOHCTPYKLUUIO
n3genusl, KapguvHanbHO He BhAuslwue Ha ero
©e3onacHoCTb, paboTocnocobHOCTL 7
dYHKUNOHANBHOCTb.

nogroToBKA

e Pacnakynte w3genve W CHAMWUTE C Kopryca
HaKnewnky.

e Hanente BOAy [0 MaKCUMarnbHOrO YPOBHSA,
BCKMNsATUTE © cnente eé. [loBTopute 3Ty
npouenypy. YanHuk rotoB K MCNOMb30BaAHMIO.

PABOTA

3AJIMB BObI

e [InA HanonHeHWsa 4arHUMKa BOOOW CHUMWUTE €ro C
0a3bl, OTKPOMTE KpPbIWKY, HaXaB Ha KHOMKY
OTKPbIBaHWS KPbILWKK, HanewTte Boay, obpalias
BHMMaHWe Ha LKany ypoBHS BOApbl.

e Bo wu3bexaHne neperpeBa  YanWHWKa  He
pekomeHayeTcs HanuBaTb MeHbwe 0.5 n BoAbl
(Hwxe otmeTkm “MIN”). He HanuBaliTe 6onblue
1.7 n Boabl (Bblwe oTmeTkn “MAX®), nHaye oHa
MOXET BbIMMECHYTbCS Yepe3 HOCKK MPU KUNEHWMN.

¢ [1N10THO 3aKPOUTE KPbILLKY.

BKINMKOYEHNE

¢ [lomecTnTe HanomnHeHHbIN YaHUK Ha 6asy, Tak kak
BaM yao0OHO: OHa NO3BOMsieT BpallaTb YCTPOMCTBO
Ha 360°.

e BcTaBbTe BUIKY CETEBOrO LIHypa B PO3ETKY,
NpPO3BY4YMT 3BYKOBOW CUrHAI.

o Haxxmute KHOMKy BKNOYeHMA O.

¢ Bce kHomku OyayT MmuraTb KpacHbIM LIBETOM.

HaxmuTe KHOMKY C HyXHom TemnepaTypou (60°,

70°, 80°, 90° unn 100°).

PekomeHgyemas TemnepaTypa Ans 3aBapuBaHus:

60°- 6enoro yas

70°- KpacHoro 4as

80° - 3eneHoro 4as

90° - ynyH yas

100°- yepHoro vas

3aropuTcs nogceeTka BbIbpaHHOM KHOMKM Ha 6ase.

MoaceeTtka GygeT ropeTb 4O TeX NOp, NOKa BOAa He

HarpeeTcd QOO0 3adaHHOW TemnepaTtypbl, 3aTem

WHOWKATOP noracHeT, U YaWHWK aBTOMaTU4ECKM

BbIKIMIOUYNTCS.
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NMOAQEP>XAHWE TEMIEPATYPbI

e [laHHbIA pexmm ucnonb3yeTcs ANs NogaepXaHus
Heobxoammon Temnepatypbl Bodbl B TeyeHne 30
MUHYT.

e HaxmMnTe Ha OdHYy W3 KHOMOK TemnepaTypHOro
Harpesa, BblIOpaB HyxxHyl0 BaMm TemnepaTtypy (60°,
70°, 80° vnm 90°) npwu aTOM NoAcBeTKa BbIOpaHHON
KHOMKWN HAYHeT ropeTb.

e HaxMuTe Ha KHOMKY noadepXaHus TemnepaTtypbl

&

<~ (3aroputCs MHOUKATOP [OAHHON KHOMKW), U
YalHWK Ha4YHeT nogorpeBaTth BOAY.

BbIKJTKOMEHNE

e Bbl MOXeTe camu OTKMOUYUTL YaWHWK, CHSB €ro c
6a3sbl UNN HaXKaB Ha KHOMKY BbIKIMIOYEHNS.

e BHAMAHME: Baw 4anHuMK OCHaléH cuctemon
3aWwmTbl OT neperpesa. Ecnu B vaviHuke HeT wnu
Marno BOAbl, OH aBTOMaTMUYeCKn OTKNoUnTCA. Ecnu
3TO nNpou3owWwno, HeobxoAMMO nogoxaatb He
mMeHee 10 MUHYT, YTOObI YaHUK OCTbIS, MOCHEe Yero
MOXHO 3anuBaTb BOAY.

NMOBTOPHOE BKJTHOMEHUE

e [locne OTKMOYEHUs YanHuka nopoxamte 15-30
CeKyHO, mocrne 4ero Bbl MOXETe CHOBa BKIHOYaTb
€ro 4nsi KUNsiyeHnst Boapl.

O4YUCTKA N yxon

e Crnente BCHO BOAY 4epe3 TOPMOBMHY, OTKPbIB
KPbILLKY.

e [lepeq o4ncTKOW Bcerga OTKMAYanNTe YCTPOWCTBO
OT O9neKkTpoceTu W [JdaBante €My MOMHOCTbIO
OCTbITh.

e Hn B koem cnyyae He MoWTe 4alHuMK u Gasy
nUTaHWs MNpPOTOYHOW BoAoW. [MpoTpuTe CcHapyxu
Kopnyc n 6a3y cHavana BNaxHow MSArkow TKaHbio, a
3aTeM - Hacyxo. He npumensiiTe abpasuBHble
ynCTALWME cpeacTsa, MeTanMyeckne Mouvanku u
LWETKM, a TaKkKe OpraHn4YecKMe pacTBopuTenu.

e PerynapHo ouvwante wusgenue OT  HaKMNu
cneunanbHbIMM  cpeacTBamMu, KOTOpble  MOXHO
npuobpectn B  TOproBon cetun. [lpumeHss
yuCTALWME CPeacTBa, cregymTe ykasaHWsM Ha uX
yrnakoBKe.

O4YNCTKA ©oUJNTbTPA

o V3Bnekute punbTp 13 YanHukKa.

o YpanuTe 3arpsi3HeHus nog, CTpyén Boapl.

o AKKypaTHO MpoTpute OUNLTP, MATKOW LLUETKON (He
BXOOMUT B KOMIMIEKT)

e YctaHoBuTE PUbTP HA MECTO.

XPAHEHUE

o [1pn HEOBXOANMOCTH LLUHYP NUTaHUS MOXHO yBpaTb
B cneuunanbHbIn OTCek B 6ase nutaHus.

e [lepeg xpaHeHvem ybegutecb, 4TO npubop
OTKIMIOYEH OT 3NEKTPOCETU U NOMHOCTBIO OCTbIN.

¢ BeinonHute Bce TpeboBaHusa pasgena

NAVOD K POUZITi

BEZPECTNOSTNi POKYNY

e Peclivé si preététe tento nbvod k pouhitH pro
zamezenH porbkozenH spotfebice.

e Pfed prvnHm pouhitHm spotfebice zkontrolujte, zda
technickin bdaje uvedenin na nblepce odpovHdajH
parametram elektrickin sHté.

e Nesprovnii pouhHvbnH muhe viist k porbkozenH
spotfebite, zplsobit mkodu majetku nebo zdravH
uhivatele.

e PouhHvejte pouze v dom6cnosti. Spotfebi€ nenH
uréen pro priimyslovii bCely.

IM010

o NepouhHvOte-li  spotfebice, vhdy vytbhnéte
z6stréku ze z6suvky.

e Dbejte na to, aby se do nap6jecHho podstavce
nedostala voda.

¢ Neponofujte spotfebi€¢ a napbjecH kabel do vody
nebo jinn tekutiny. Stalo-li se tak, okamhité odpojte
spotfebi¢ od elektrickii sHt€, a neh ho budete
pouhHvat, pfekontrolujte jeho provozuschopnost a
bezpecnost u odbornHkd.

¢ NepouhHvejte spotfebi¢ s porbkozenam nap6jecHm
kabelem nebo z6strékou, a takih po tom, co spadl
nebo byl porbkozen jakam koliv jinam zplsobem.
Pro kontrolu a opravu se obratte na nejblihrbH
servisnH centrum.

e Spotfebi¢ nenH uréen k pouhitH osobami (vCetné
déti) se snHhenami fyzickami, mentBlnHmi
schopnostmi nebo smysly, nebo osobami, kteri
nemajH zkurbenosti nebo znalosti, pokud se
nenachbzejt pod dohledem nebo nejsou
instruovbni o  pouhiti  spotfebiCe  osobou,
zodpovédnou za jejHch bezpeclnost.

e Déti musH byt pod dohledem pro zabronéni her se
spotfebi¢em.

¢ Pfi porbkozenH prHvodnH refidry jejH vaménu, pro
zamezenH nebezpelH, musH provbodét varobce
nebo jim zplnomocnénii servisnH stfedisko, nebo
obdobna kvalifikovana person6l.

e DOvejte pozor a chrante napb6jecH kabel pred
ostrami hranami a horkem.

e PFi vytahovbnH sHtovitho kabelu jej uchopte za
z6stréku a netbhejte za kabel.

e Postavte spotfebi€ na sucha rovna povrch.
Nestavte pFHstroj na horka povrch, a taki blHzko
zdroji tepla (napfHklad, elektrickach spor6ki),
z6clon a pod z6vésnami skifHnémi.

¢ Nikdy nenechbvejte zapnuts spotfebi¢ bez dozoru.

o Nedovolujte, aby déti pouhHvaly spotfebi¢ bez
dozoru dospélach.

e PouhHvejte spotfebi¢ vahradné s napbjecHm
podstavcem z dodbvky. Zbkaz pouhitH podstavce
za jinam bCelem.

o Pfed vypnutim se presvédlete, he vHko dolnh6,
jinak se nespustH systim automatickinho vypHn6nH
v pfHpadé varu vody a voda se tak muhe
vyreplouchat.

e Spotfebi¢ je uren pouze pro nahfHvONH vody.
Z6bkaz pouhith za jinam wbCelem, mohlo by to
zpUsobit porbkozenH spotrebice.

e Pokud byl vyrobek ur€itou dobu pfi teplotach pod
0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové
teploté po dobu nejméné 2 hodiny.

e Varobce si vyhrazuje provo bez dodatecnitho
0znbmenH provodét menreH zmény na konstrukci
varobku, kterin znacné neovlivnH bezpecnost jeho
pouhHvONH, provozuschopnost ani funkénost.

PRHPRAVA

o Rozbalte spotiebi¢ a odlepte od télesa spotfebice
n6lepku.

¢ Nalijte vodu do maxim6InH ®brovné, uvedte ji do
varu a pak vylite. Zopakujte to jersté jednou.
Konvice je pfipravena k provozu.

PROVOZ

NALNVENH VODY

e Chcete-li vyplnit konvici vodou vezméte ji ze
z6kladny, oteviete vHko stisknutim tlacHtka na
véku, dolijte vodu, pfi tom si dbvejte pozor na
hladinu vody.
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e Aby se zabrbnilo pfehf6tH konvice, nedoporucuje
se nalinvat miuné neh 0,5 litru vody (pod "MIN").
Nedbvejte vHce neh 1,7 | vody (nad znackou
"MAX"), jinak se mUhe vylHt ven pfes valevku, kdyh
se voda varH.

o Zaviete vHko.

ZAPNUTH

e UmHstéte naplnénou konvici na z6kladnu, jak si
prejete, protohe se muhe ot6cet o 360 °.

o Pripojte nap6jecH kabel do z6suvky.

o Stisknéte tlaCitko napajeni.

¢ VSechna tlacitka zacnou blikat Cervené.

o Stisknéte tlacitko s poZzadovanou teplotu (60 °, 70
°,80 °, 90 ° nebo 100 °).

e Doporucéena teplota na vareni:

e 60 ° - bilého ¢aj

e 70 ° - Cerveného Caj

e 80 ° - zeleného ¢aj

¢ 90 ° - oolong Caje

e 100 ° - Eerného Caj

e Rozsviti zvolené tlagitko na zakladné.

o Svétla budou svitit, dokud
se voda zahfiva na poZadovanou teplotu, pak kontr
olka zhasne a konvice se automaticky vypne.

OHRBTH VODY

e Tento rehim se pouhHvbé k udrhenH potfebni
teploty po dobu 30 minut.

o Stisknéte jedno z tlacHtek teploty ohibtH a zvolte
pohadovanou teplotu (60 °, 70 °, 80 ° nebo 90 °)
(podsvHcenH tlacHtka bude blikat).

&

o Stisknéte tlacHtko ohfotH <& (podsvHcenH tlacHtka
se rozsvHtH), v konvici se ohfeje voda.

VYPNUTH

o Mihete vypnout konvici sém, pro to vezméte ji ze
z6kladny nebo opakované stisknéte tlacHtko
zvolennho rehimu.

o VAROVEBNH: konvice je vybavena ochranou proti
prehi6tH. Pokud je v konvici mblo vody nebo nenH
h6dn6 voda, konvice se automaticky vypne. Pokud
se to stane, musHte pockat alespori 10 minut, aby
konvice vychladla, pak mihete nalnt vodu.

OPAKOVANWN ZAPNUTH

e Po vypnutH konvice pockejte 15-30 sekund, po
kterach se mlhete znovu vafit vodu.

CIUbTENH A BDRFBA

o Oteviete vHCko a hrdlem vylijte vibechnu vodu.

o Pfed CcirbténHm vhdy vytbhnéte z6strCku ze
z6suvky a nechte spotfebi¢ vychladnout.

e V h6dniim pfHpadé nemyjte konvici a nap6jecH
podstavec tekutou vodou. Otfete téleso spotiebice
a napbjecH podstavec nejdfHve vihkam jemnam
hadrem, pak je utfete do sucha. NepouhHvejte
brusni CisticH prostfedky, kovovii houby a kart6ce,
a takn organick6 rozpourbtédia.

o Pravidelné Cistéte varobek speciblnHmi prostfedky
proti usazenindbm, kterm si mulhete koupit v
obchodé. Pfi pouhitH CisticHch prostfedkd dodrhujte
pokyny uvedenit na jejich obalech.

CI/TbTENH FILTRU

o Vytbhnéte filtr z konvice.

o Pellivé offete filtr jemnam kart6em (nenH
souCbstH dodbvky), odstrarnite necistoty proudem
tekutn vody.

o Dejte filtr na mnsto.

SKLADOVBENH
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¢ V prfHpadé nutnosti se nap6jecH kabel d6 uschovat
do speciblinHho prostoru v nap6jecHm podstavci.

e Pfed skladovbnHm pfekontrolujte, zda je spotfebic
odpojen od elektrickn sHté a bplné vychladl.

e Spinéte vrbechny pokyny ¢&6sti CUBTENH A
BDRTFBA.

El§ PBLKOBOACTBO 3A EKCMINIOATALIUA

NMPABUIA 3A BE3ONACHOCT

e [lpoyeTeTe BHMMATENHO PBLKOBOACTBOTO  3a
ekcnnoataumst 3a ga wusberHete noepean npu
nonssaHe.

e [lpean pa wsnonsesate ypeda 3a MNpPbB MbT
npoBepeTe, AdanuM  MOCOYEHUTE  TEXHUYECKM
XapakTepucTukm Ha Bawarta kaHa cboTBeTCTBaT Ha
3axpaHBaHeTOo BbB Balwarta mpexa.

e HenpaBunHa ekcnnoatauus Ha ypeda Moxe fa
JoBeje 0o maTepuaniy U 30paBoCiOBHU LLETHU.

e KaHaTa e npegHasHayeHa camMO 3a [JomallHa
ynotpeba. YpeabT He € 3a MPOMULLIIEHO
n3non3eaHe.

¢ BuHarm nsknioyBanTe ypeaa oT KOHTaKTa, ako He ro
nonseare.

e He ponyckante Boda Aa nonagHe Bbpxy Gnoka 3a
3axpaHBaHe.

e He nortanante ypena, kabena wnu wencena my
BbB BOAa MMM ApyrM Te4yHocTu. AKO TOoBa ce e
CNy4ynno BefHara usknyeTe KaHata OT KOHTaKTa.
Mpean pa A wu3non3eate OTHOBO, MpoBepeTe
paboTata Ha ypega B KBanuduuMpaH CepBU3eH
LEHTBbP.

e He nonaeante ypega C noBpedeH Lencen wunm
kabern, CblLO Taka ako UMa HAKaKBa HepegoBHOCT
B paboTtata My unm camuat ypen e passaneH. He
nonseanMTe KaHata cnegq nagaHeto W.  3a
OTCTpaHsiBaHe Ha MOBPEeAMV MMM 3a KOHCynTaumm ce
06bpHeTe B Han-6NN3KNSA CEPBU3EH LIEHTBP.

e OypHaTa He TpsibBa ga ce ynpaeBnseBa OT Xopa
(BKNIOUUTENHO [eua) C MOHWXKEHU U3NYECKHU,
CETUBHM UMM YMCTBEHU CNOCOOHOCTU, 1K OT Nnua,
KOWTO He NpUTEXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHWS U ONWUT,
ako Tean nuua He ca nop Haa3op wunmM He ca
WHCTPYKTUP@HW  OTHOCHO  M3MOM3BaHETO  Ha
dypHaTa OT Apyro nvue, OTroBapsAWwo 3a TaxHaTa
BesonacHocT.

o [leuata He TpsbBa pa ce ocCTaBAT camu [0
dypHaTa M He TpsibBa ga MM ce paspellaBa Aa
UrpasT C Hesl.

e B Te3u cnyyam, koraTo 3axpaHBawuAT kaben e
noBpefeH, ¢ uen nsbsirsaHe Ha pUCKOBW CUTyaLuu,
3axpaHBalmaT kaben Tpsabea ga Obae 3amMeHeH oT
npou3BOAMTENS WM OTOPU3NpPaH LEHTbp 3a
obcnyBaHe, Unu oT KBanuduumpaH cneuuanucr.

e Crniepete, kabenbT f[a He [OKOCBa ropelm
NMOBBPXHOCTU N OCTPU NpegMeTu.

¢ [1pn nsknoYBaHe Ha ypega nsBafeTe Lencena ot
KOHTaKTa, a He AbpnavTe kabena.

e YpeabT TpsbBa Oa CTOM BbBPXY Cyxa pasHa
noBbpPXHOCT. He cnarante ypega Ha ropewm
NOBLPXHOCTM, a CblWO OMM30 WU3TOYHULKN Ha
TonnMHa  (Hanpumep,  eneKTPUYECKU  MeYKM),
nepgeta v nog padtose.

¢ Hukora He octaBante paboTella kaHa 6e3 Hag3op.

e He nossonsiBante geuarta ga nonseaT ypena 6es
[a YMa HAKOWM Bb3pacTeH Ao TAX.
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¢ V3anonassanTte ypeda camo CbC CbCTaBHUTE 4acTu
OT komnnekta. 3abpaHsBa ce u3non3BaHe Ha
ypefa 3a Hy)Xau, pasnuyHy OT JOMaKUHCKN.

o [pean ga BkMYNTE ypeaa NpoBepeTe, KanakbT Aa
e 3aTtBopeH gobpe, MHaye HAmMa ga npopaboTu
cucTeMaTa 3a aBTOMaTU4YHO M3KIYBaHe M BoaaTta
MOXe [1a Ce usnee.

e KaHaTa e npegHasHaveHa camoO 3a 3aTOmnfisiHe Ha
Boda. 3abpaHaBa ce M3non3sBaHeToO Ha ypena 3a
OPYrM  Hyxgu, ToBa MOXe [fda JoBege [.o
HeusnpaBHOCT B paboTtaTa my.

o AKO M3OEenneTo M3BECTHO BpeMe Ce e Hamuparno
npu TemnepaTypa nog 0°C, ToraBa npean ga ro
BKMOUMTE, TO TpsibBa Oa npecTtoMm Ha cTarHa
Temneparypa He no-Marko oT 2 yaca.

e [lponsBognTenaT cu 3anasBa npaBoTo 6es
OOMBbIHUTENHO yBegomIeHne aa BHacs
He3HauyuMTeNHN MPOMEHN B KOHCTPYKUMSTA Ta Ha
n3genneTo, KaTo CblWUTE [a He BhvsAAT
KapavHanHoO BbpXy HeroBaTa 6esonacHocT,
paboTocnocobHOCT U PyHKLMOHAIHOCT.

NnoAroToBKA 3A EKCNMITIOATALUA

o OTBOpETE ONakoBkaTa M OTCTPaHeTE NeneHknuTe oT
Kopnyca.

e CuneTte Boga OO MaKCMMariHOTO HMBOTO. Heka T
Oa 3aBpu, nocne g uanente. NoBTopeTe ToBa oLle
BeAHbX. KaHaTa e rotoBa 3a usnonasaHe.

EKCNINOATALUA HA YPEOA

CUIMNBAHE HA BOOA

e 3a MbfiHEHe Ha KaHaTa C Boga cBanete A OT
OCHOBaTa, OTBOpEeTE kamaka, KaTo HaTucHeTe
OyTOHa 3a OTBapsiHe Ha kanaka, cuneTe Boda, Kato
crneavTe ckanaTa 3a HMBOTO Ha BogaTa.

o C uen npegoTtBpaTtsBaHe Ha MperpsiBaHETO He ce
npenopbyBa Aa cunesaTte B kaHaTa no-marnko ot 0,5
n Boga (no-mamko oOT o3HayeHune “MIN”). He
cunBanTe nosevye oT 1.7 n Boga (moBeye oOT
o3HayeHve “MAX"), nHa4ye Npu 3aBupaHe TS MOXe
Aa ce manee 4pes yy4ypa.

¢ [INbTHO 3aTBOpETE Kanaka.

BKNKOYBAHE

e CrioxeTe nbfHaTa C BoAda KaHa Bbpxy 6asaTta,

KakTo BM e ypobHo, T.K. T4 no3BonsBa pAa

obpwbLyaTe ypega Ha 360°.

lNomecTeTe Wwencena B KOHTAKTA.

HaTtucHeTe 6yToH 3a BkntouBaHe O.

Bcuukute GyTOHM e MmuraT c YepBeHa CBETNINHA.

HaTtucHete OyTOH € HyxHaTa Temnepatypa (60°,

70°, 80°, 90° nnn 100°).

npenopbyYMTENHA TemMnepaTypa 3a 3anapBaHe:

60°- 6an yas

70°- yepBeH vas

80° - 3eneH vas

90° - oolong yas

100°- yepeH yvas

Lle cBeTHe namnuykata Ha u3bpaHusi OYTOH OT

ocHoBarTa.

¢ JlamnuukaTa We cBeTM JoKaTo BogaTa ce 3aTonns
OO 3agajeHaTa Temnepatypa, cnej  ToBa
WHOMKATOPBT LLE U3racHe 1 KaHaTa LUe Ce U3KIH4M
aBTOMaTUYECKN.

o byToHuTe Bbpxy 6asata we cBeTHaT. bByToHMTE We
CBETAT 5 MMHYTK, a cneq TOBa e nsracHar.

o CBeTewmnte OYTOHW curHanuaupart, 4ye ypeabT e
roTOB 3a M3Mon3BaHe.

NOoArPABAHE HA BOOATA
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e TO3n pexum ce wu3nonsea 3a nogabpXaHe Ha
HeobxoguMmaTta Temnepatypa Ha BogaTa B
npoabikeHne Ha 30 MUHYTK.

e HaTncHeTe eanH oT ByTOHUTE 3a TeMNepaTypHOTO
HarpsiBaHe, kaTto u3bepeTe  Heobxoammarta
Temnepatypa (60°, 70°, 80° wvnm 90°), (npn TOBa
OYTOHBT LU 3anoyHe Ja mura).

e HatncHete OyToHa 3a 3aTonnsHe 3@
(vHonkaTopbT Ha OyTOHa 3a 3aToOMNIsiHE Le ce
BKIMOYM), W KaHaTa Le 3ano4yHe pJda 3aTonns
Bojara.

N3KITIOYBAHE

e MoxeTe camu ga M3KkniYMTe KaHaTa Kato cBanuTe
ypeda ot 6asaTa 3a 3axpaHBaHe UM NOBTOPHO Aa
HaTucHeTe OyTOHa Ha u3bpaHusa pexum.

¢ BHUIMAHME: Bawarta kaHa wuma cuctema 3a
3awmTa cpelly nperpsieaHe. Ako B KaHaTa HsMa
W MMa MHOTO Marko BOAa, TS aBTOMaTUYeCcKu ce
nsknodBa. AKo ToBa ce e cryyuno, TpsibBa fa
nzyakate 10 MWMHYTW, ypeabT Oa WU3CTUMHe, crnepg
KOeTO MOXe Ja cuneaTe Bojara.

MOBTOPHO BKIMKOYBAHE

e Cnen wusknouBaHe Ha kKaHaTa wuavyakante 15-30
CeKyHaM, crieq KoeTo OTHOBO MOXETEe Aa BKIouuTe
ypeda 3a 3aTonnsiHe Ha BogaTa.

NMOYNCTBAHE U NOOOPBXKA

e /iscunete BogaTa 4dpe3 OTBOpa, Kato OTBOpUTE
Kanaka.

e [lpean nouucTBaHe BMHArM WU3KMNYBaWTE KaHaTa
OT KOHTakKT. T TpabBa ga N3CTMHE HaMmbITHO.

e B HukakbB cnyvan He namuBanTe ypega m 6roka
3a 3axpaHBaHe Mo Tevawa Boga. [1bpBo,
M3TPUINTE KaHaTa C MEKO BMaXHO napuanye oOT
BbHLUHATa CTpaHa, a nocne — cbC cyxo. He
n3nona3eanTe [gpackaly MUSAHKM - Npenaparw,
MeTarnHu 4YeTKn 1M Ten4ye 3a NoYMcTBaHe Ha ypeaa,
a CbLLO Taka v OpraHWyHu paspeguTenu

e PefoBHO noyncTBanTe ypeaa OT KOTMEeH KaMbK CbC
crneunanHu npenapaTtu, KOMTO Ce npogasaTt Mo
MarasvHu.  W3nonssavikm  Te3nm  npenaparw,
crnefBaWTe NoCoOYeHM Ha OnakoBKaTa UM CbBETMU.

MOYNCTBAHE HA oUNTPUTE

e Canete cuntbpa oT KaHata Crnoxete dunTbpa
Ha MSCTOTO My.

e BHumaTenHo ro uatpunte ¢ Meka 4yetumua (He
BNM3a B KOMMJIEKTA), OTCTpaHeTe 3aMbpCsiBaHWSA
noj Tevalla Boga.

o Cnoxete puntbpa Ha MACTOTO My.

CBbXPAHABAHE

o [Mpn HeobxogumocT kKabenbT MOXe aa ce npubepe
B CheuuwanHo oTAaeneHue, KOeTo ce Hamupa B
Onoka 3a 3axpaHBaHe.

o [lpean pa cnoxute ypeda 3a CbxpaHsiBaHe
nposepeTe, TON Oa € U3CTUHaN HambfHO M da e
W3KITKYEH OT KOHTaKTa.

e N3anbnHABanTe BCWUYKM WM3MCKBAHUSA OT pasgena
MOYNCTBAHE U NOOOPBXKKA.

o CbxpaHsiBaniTe ypeda Ha Cyxo W NpOxnagHo
MSICTO.

U] IHCTPYKUISA 3 EKCMNYATALL

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO npouvTanTe [daHy IiHCTpyKUilo nepea
ekcnnyarauieto npunagy, wo6 3anobirth Nonomok
npv BUKOPUCTaHHI.
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Mepen nepwum BMUKaAHHAM  nepesipTe, 4u
Bi4NOBIJAOTb TEXHIYHI XapaKTepUCTMKU BUPODY,
NO3HayYeHi Ha Haknewndi, napameTtpam
eneKkTpomepexi.

HeBipHe BMKOPUCTaAHHS MOXe MpM3BECTM [0
NnofioMkn BMpoDy, 3aBgaTv MaTtepianbHOrO YpPOHY
Ta LWKOAW 340POB’I0 KOPUCTYBAYa.
BukopuctoByBaTn Tinbkn y nobyti. Mpunag He
NPpU3HaYeHnn 4ns BUPoBbHNYOro BUKOPUCTaHHSI.
Akwo npunag He BUKOPUCTOBYETBCS, 3aBXau
BigKNto4anTe Noro 3 Mepexi.

He possonsante, wob Boga nonagana Ha 6asy
XVBIEHHS.

He 3aHyploriTe npunag Ta LUHYP XMBMEHHS Yy BOAY
uM iHWi pignHn. Akwo ue Bigbynocs, HeramHo
BiOKMIOUNTE Mpunag 3 Mepexi Ta, nepeg TuUM, siK
KopucTyBaTtuca iM aani, nepesipTe npawesfaTHiCTb
Ta 6e3neky npunagy y kBanigikoBaHux axisuis.
He BmukanTe npunag 3 MOLKOOXKEHUM LLUHYPOM
XWUBIMEHHS, YM BUIIKOKO, Nicns nagiHHA abo Oyab-
AKUX  YWKOMKEHb., NS pemMoHTy Ta nepeBipku
3BepTanTecs 40 HaNBIMXKXYOro CepBICHOMO LIEHTPY.
CrexTe 3a T!M, LWOO LUHYP XMBMNEHHS HE TOpPKaBCS
rOCTPUX KPamoK Yn rapsumx NOBEPXOHb.

Mig uvac BigknNoYeHHA npunagy 3 Mepexi
TPUMaNTECS PYKOH 3a BUIIKY, HE TATHITb 3a LLHYP.
Mpunag He nNpu3HaYeHWW AOns  BUKOPUCTaHHSA
ocobamu  (BknoYawum  Aiten) 3i 3HWKEHUMU
DisnyHUMU, YYTTEBUMM abo pO3yMOBUMMU
3pibHocTAMKM abo y pasi BiOCYTHOCTI Y HUX ONUTY
abo 3HaHb, SKWO BOHM He 3HaxogATbcsa nNifg
KOHTpornieM abo He MNpOIHCTPYKTOBaHi  Mpo
BUKOPUCTaHHS Npunagy ocoboto, Wo Bignosigae 3a
ix 6e3nexy.

LiTv noBWHHI 3HaxoaUTUCHL Nif KOHTpoOMem, 3aans
HeJoMyLEeHHS irop 3 Npunagom.

Y pasi MNOWKOMKEHHS Kabento XMBMEHHS, Oro
3aMiHy, 3 MeTot 3anobiraHHsa Hebesaneui, NOBUHEH
BMKOHYBaTW BUPOOHMK abo YMOBHOBaXKEHUN iM
cepBicHUI LeHTp, abo aHanorivyHnn
KBanicikoBaHui nepcoHarn.

MpucTtpin Mae CTiIMKO CTOATWM Ha CyXinl pPiBHIK
nosepxHi. He ctaBTe npunag Ha rapsdi NoBepxHi, a
Takox nobnudy [mkepen Tenna (Hanpuknag,
€NeKTPUYHMX NMMWT), 3aHaBiCOK M nig HaBiCHUMU
nonkamu.

Hikonn He 3anuwanTte BBiIMKHEHWA Npunag 6es
Harnsgy.

He possontonTe AiTaM KopucTyBaTUCA npuragom
6e3 Harnsagy 4OpPOCnX.

BukopuctoBynte npunag Tinbkn 3 6asoto
XVBINEHHS 3 KOMMNEKTY. 3abopoHeHo
BUKOPUCTOBYBATW MOro ANs iHLWUX MET.

lMepes BMWKaHHSM NEpPEKOHAWTECs, O KpuLUKa
WINBbHO 3a4yMHeHa, iHaKWe He cnpaule cuctema
aBTOMaTUYHOrO BMMMKAHHS M4 Yac 3aKkunaHHa Ta
BOAa MOXE BUMITIOXHYTUCS.

Mpunag npusHayeHWn TiNbKn ONS Harpisy BoAau.
3abopoHEHO BMKOPUCTOBYBATU MOrO 3  iHLUOK
METOI — Le MOXe npu3BecT [0 MCyBaHHSA
npunagy.

O6nagHaHHA BignoBigae BuMoram TexHiYHoro
pernameHTy OOMEXEHHS BUKOPUCTAHHA OEeSKUX
Hebe3neyHnx peyoBMH B EMEeKTPUYHOMY Ta
€NeKTPOHHOMY ObBriafHaHHi.
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e Axwlo BMpI6 Oeskun  4vac 3HaxXoaMBCHA  Mpu
Temnepartypi Hwk4ye 0°C, nepea YBIMKHEHHSAM MOro
cnig BUTpUMATK y KiMHaTi He MeHLUEe 2 FOAMWH.

e BupobHuk 3anuwae 3a cobotw npaBo 6es
[00aTKOBOro MOBIAOMMEHHST BHOCUTM  HE3HauHi
3MiHM OO KOHCTPYKUii BUpoOBy, Lo KapAWHAmNbHO He
BMMMBaKTb Ha Moro 6esneky, npauesgaTtHicTb Ta
dYHKUiOHANbHICTb.

NiAroToBKA

¢ Po3nakyinTe npunag ta 3HiMiTb 3 KOpNycy CTUKep.

e Hanuiite BOQy OO0 MakCMManbHOrMO  piBHSA,
3aKknn’aTiTe Ta 3nuunTe 1i. [MOBTOPITL L0 Npoueaypy.
YalHuK rotoBuin 4o ekcnnyaTauii.

EKCMNNYATALIA

3AIIMBAHHA BOOU

e [1N9 HanOBHEHHS1 YalHWKA BOAOK 3HIMiTb MOro 3
6a3n, BiOKpMNTE KPULLIKY, HaTUCHYB Ha KHOMKY
BIOKPUTTS  KPULLKW, HanuiTe BoAdy, 3BepTaouu
yBary Ha LiKany piBHIO BOAM.

o Lllo6 YHUKHYTU neperpisy YanHunka He
pekoMeHOyeTbCA HanmBaTu MeHW Hix 0.5 n Boau
(Hwk4ye BigmiTkm “MIN”). He HanuBanTte GinbLu Hix
1.7 n Boan (Buwie BigmiTkm “MAX®), iHaKwe BOHa
MOXe BUMNNECHYTUCS Yepe3 HOCUK MPU KUMiHHI.

o LLiNbHO 3a4MHITL KPULLIKY.

BMWKAHHA

e [loMICTiITb HamoOBHEHWW YalHUK Ha 6asy, sK Bam

3py4HO, 60 BOHa [o3Bonse obepratu npunag Ha

360°.

MigknoumTe WHYP XUBMEHHS 0O MepeXi.

HaTUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS O.

Bci kHONKM ByayTb MUFOTITM YEPBOHUM KOSTbOPOM.

HaTucHITb KHOMKy i3 nOTpiGHOK TemnepaTyporo

(60°, 70°, 80°, 90° abo 100°).

PekomeHaoBaHa TemnepaTtypa Angd 3aBaptoBaHHS:

60°- 6inoro vato

70°- 4yepBOHOIO Yato

80° - 3eneHoro vai

90° - ynyH vato

100°- YopHoro 4ato

3acBiTUTbCA NiOgCBiYyBaHHSA 0OOpaHOl KHOMKM Ha

basi.

¢ [ligcBivyBaHHA Oyge ropitv OOTW, MOKM Boda He
HarpieTbCa [0 3agaHol Temnepatypu, MOTIM
iHOMKaTOp 3racHe Ta YaWHUK aBTOMATUYHO
BMMKHETBLCS.

e 3acBiTUTLCA CBITNOBWI iHOMKATOP KHOMOK Ha 6asi.
KHonku OyayTb ropitu 5 XBUnuvH, a NoTiM CBIiTNOBUN
iHOMKaTOp 3racHe.

e CBiTNOBMN iHOUKATOP cuUrHanisye npo Te, WO
npunag HaxoauMTbCs B PEXUMI FOTOBHOCTI.

nigireiB BOan

e Llem pexum BUKOPUCTOBYETLCSA ANA NiATPUMKN
HeobxigHOi Temnepatypu Boan npotarom 30
XBUITUH.

e HaTucHiTb Ha ogHYy 3 KHOMOK TemnepaTypHOro
HarpiBy, obpaB noTpibHy Bam Temnepatypy (60°,
70°, 80° abo 90°), (npy UbOMY CBITNOBUIA
iHOMKaATOP KHOMKM MOYHE MUraTtu).

e HaTucHiTb Ha kHONKy nigirpisy fﬁd (3aroputbcs
iHOMKATOP KHOMKW nigirpiBy), i 4YalHUMK nNO4YHe
nigirpisatu soay.

BUMUWKAHHA

o Bu MoxeTe CaMOCTIMHO BiAKMOUNTU YaMHUK, AKLLO
3HiMeTe noro 3 6as3n abo MOBTOPHO HATUCHYB Ha
KHOMKY 06paHoro pexumy.
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e YBAlA: Baw 4vanHuUK Mae cuctemy 3axucTty Bif
neperpiBy. Konu B 4yariHuky Hemae abo mano Boau,
BiH aBTOMATUYHO  BIAKMUYUTBCA. AKWo ue
Bigbynocs, HeobxigHO noyekatm He MeHw 10
XBWIMWH, W06 YalkHUK OXOMOHYB, MiCNs LUbOro
MOXHa 3anueaTtu Boay.

MOBTOPHE BKJTKOYEHHA

e [licna Bigkno4eHHA 4YanmHuka nodekante 15-30
CeKkyHA, Micrs UubOro BM MOXETE 3HOBY BKIOYaTh
Oro Ansa KUn'atiHHg Boau.

O4YMLIEHHA TA gornan

e 3nuiiTe BCIO BOOY 4epe3 roprioBMHY, BiOKPUBLLK
KPULLKY.

o [lepeq ouMLLEHHSIM 3aBXaW BigkntodanTe npunag 3
MepexXi Ta faBante NOMY NMOBHICTIO OXONOHYTH.

e Hi B sAkomy pasi He wmunTe vanmHuk Ta 6asy
XVBMEHHS nig cTpymMoM BoAu. [lpoTpiTb 30BHI
Kopnyc Ta 6ady cnovatky BOSOrOK M'AKOH
TKAHWHOK, a MoTiM - Hacyxo. He BxuBante
abpasuBHMX  4yucTAYMX  3acobiB, MeTanesuXx
MOYanoK Ta LWiTOK, a TakKoX  OpraHidHux
PO34YNHHUKIB.

e PerynapHo ouuwante npunag Big — Hakuny
cnedianbHMMn 3acobamu, WO MOXHa npugbdaTtun y
TOProBenbHiN CiTui. BxumBawoum uyuctadi 3acobw,
OOTPUMYNTECH MHCTPYKUIT Ha TX yNakoBLi.

OYNLWEHHA OIJTbTPA

o BuiiMiTb inbTp 3 YanHuka.

e AKypaTHO MpPOTPITb PINbTP, Ta MA’KOK LLITKOK (He
BXOOWUTb OO KOMMMEKTY) Buaanute 3abpymKeHHs
nig CTpymMom Boau.

e YCTaHOBITb (DiNbTP Ha Micue.

YMYTCTBO 3A PYKOBAHE

CUIr'YPHOCHE MEPE

o [MaxrbMBO Npo4YMTajTE OBO YMYTCTBO Npe ynoTpebe
ypehaja pa wu3berHete owTteherwa ypehaja vy
npoLecy HEeroBor MCKOpULITaBama.

e [lpe npBe ynoTpebe ybeouTe ce Oa TEXHUYKe
KapakTepucTMke Mpou3BOAa, Ha3HayeHe  Ha
HanenHuuW, ogroBapajy napameTpuma eneKkTpuyHe
Mpexe.

e HenpasunHa ynotpeba moxe pgoBectn [0
owTehena ypehaja, HaHeTU MaTepujanHy WTeTy n
OLUTETUTM 30PaBIbE KOPUCHUKA.

o Kopuctute camo y pgomahuHcTBy. Ypehaj Huje
HaMmeH-€eH 3a NMPOU3BOAHLY.

e YBeK UCKIbydyjTe ypehaj u3 Hanajaka Kaga ce He
KopucTu.

o [MasnTe ga ce Ha 6a3n Hanajaka He Hahe Boaa.

e He craBrbajTe ypehaj 1 rajtad y sogy wnu y gpyre
TeyHocTn. AKO ce TO Jecu, oaMax WCKIbyyuTe
ypehaj M NOHOBO YKIbyuuTe caMO OHAa Kaja
nobuvjeTe cTpy4Hu caBeT oko 6e3beaHOCTU 1 pagHe
crnocobHocTh ypehaja.

e He kopuctute ypehaj ca owteheHum rajraHom unum
yTukadem, ypehaj koju je nmao wmnmn pobuo ppyra
owrTehera. 3a nperneg n NonNpasky YajHUKa jaBute
Ce Yy Hajbnmkn cepBUCKN LieHTap.

e [MasuTe ga rajtaH He nNpohe Kpo3 owTpe yrroBe u
Aa He gotakHe Bpyhe nospLunHe.

o [lpunukom oTK/bydaBawa ypehaja of wMpexe
Hanajaka He ByLUuTe 3a rajtTaH Hero 3a ytukau.

o [MehHuuy He Tpeba aa kopucte ocobe (ykrbyuyjyhu
W geuy) ca ymaweHuM OU3MYKAM, YYNHUM WUnv
MEHTanHuUM cnocobHocTMMa WM ocobe  Koje
Hemajy ogrosapajyhe 3Hawe MU UCKYCTBO ako HUCY
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noAg Hags3opoM fuvua 3afyXeHUX 3a  HUXOBY
Oe3begHOCT MM ako MM Ta fvua HUCy pfana
ynyTcTBa o0 ynotpebu nehHuue.

o [leuy Tpeba Hag3vpaTn U He Tpeba MM JO3BONUTYU
Oa ce urpajy ¢ nehHuuom.

e [1a 6u ce n3berne onacHocTn y cny4ajy owTehena
kabna, owTteheHn kabn Tpeba p[ga 3ameHu
npoussohay, osnawheHn CepBUC WM CTPYYHO
nuue.

e Ypehaj mopa 4BpPCTO CTajaTM Ha CyBOj pPaBHO]
nospwuHn. He cTtaBute ypehaj Ha Bpyhe
nospwuHe, a Takohe 6nu3y wu3Bopa TOMMOTE
(Hanpumep, enekTpu4HOr LWNopeTa), 3aBeca WU
ncno obelleHnx nonuua.

e Hnkaga He ocTaBrbajTe ykibydeHu ypehaj 6es
Hagsopa.

e [Masute ga geua He kopucte ypehaj 6e3 Hagsopa
ofpacrnux.

e Kopuctute ypehaj camo ca 6a3om Hanajawa Koja
ynasu y komnnet. 3abpareHo je nckopuliTaBame
6ase y gpyre cspxe.

e [pe ykrbydera npoeepute Aa nu noknonay 4o6po
3aTBOPEH, Yy TMPOTMBHOM  Criyyajy  cuCTeM
ayToMaTCKOr UCKIbyumBamwa Hehe yHKUMoHUCaTK
TOKOM Krby4yar-a BOAE M BOAA Ce MOXe MPOCYTH.

e Ypehaj je HamereH WCKIbYYMBO 3a 3arpejame
Boge. 3abpareHo je uckopuwTaBawe ypehaja y
apyre CBpxe jep TO MOXe A0BeCTu A0 owTehera
anapara.

e AkO je npous3Bog HeKo BpemMe Ouo UK3NoXeH
Temnepatypama Hwxkum og 0°C, Tpeba ra ctaButu
Ja cToju Ha cobHOj TemnepaTypu Hajmakwe 2 caTa
npe yKbyunBata.

e [lpousBohay 3agpxaBa npaBo, 6e3 npeTxogHor
obaBellTera Oa M3BpPLUE Make M3MeHe Yy AM3ajH
npoussoda, koje OWTHO He YyTUYe Ha HEeroBy
©e306eaHOCT, NPON3BOAHOCT 1 PYHKLMOHASTHOCT.

NMPUMNPEMA

e PacnakyjTe npousBod W CKUHWTE HanenHuuy ca
KyTuje.

e Hacwunajte Bogy Ao MakcumarHor HUBoa, cayekajte
0OK BOoJa nNpoKrbyya U u3nujte je. [loHoBuTE
npouenypy. YajHuk  je  npunpemrbeH  3a
Kopuwhete.

YNOTPEBA

MYHEHE

e [la Gucte y yYajHMK cunanu BoAy, CKUHWTE ra C
nocrtorba, OTBOpPUTE MOKMonay MpUTUCKOM Ha
Ayrme 3a oTBapare 1 cunajte sody rregajyhu npu
TOME Ha ckany 3a ounTaBake HMBOa BoJe.

e [la ce 4yajHUK He Ou nperpejao, HeEMojTe cunaTun
Buwe og 0,5 nurtapa Boge (ncnog osHake ,MINY).
Hemojte cunatu Buwe og 1,7 nutapa Boge (M3Hag
o3Hake ,MAX®) jep y npoTMBHOM BOAE MOXe
noyeTu da mMsnasmn Kpo3 MrasHuuy Kaga nodvHe ga
BpMU.

 [loknonay gobpo 3atsopuTe.

YKIbYHEHE

e HanyweHn 4YajHMK CTaBUTE Ha MNOCTOSbE; YajHUK

MOXeTe CTaBUTU OHaKO Kako BaM je 3rogHo jep

noctosrbe omoryhaBsa ga 4ajHuk 6yge 3apoTupaH 3a

360°.

YTukay kabna rypHute y yTUdHuLY.

MpuTncHuTe gyrme 3a ykibyumBame O.

Csa gyrmag he noveTn ga Tpenepe LpBeEHO.

MputucHUTe Ayrme XxerbeHe Temnepatype (60°,

70°, 80°, 90° unn 100°).
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¢ [Ipenopy4deHa Temnepartypa 3a npunpemy:

e 60°- 6enu yaj

e 70°- UpBEHN Yaj

e 80° - 3eneHm yaj

e 90° - ynyH yaj

e 100°- UpHM Yaj

o N3abpaHo gyrme he 6GuTn OCcBETILEHO Ha KyhuwwTy.

e [lyrme he GMTU OCBETIBEHO OOK BOAA HE OOCTUTHE
nogeweHy Temnepatypy, nokasmBad he ce
yracuTu, a YajHuk he ce ayTomMaTCKuM UCKIbYYNUTHN.

e CBeTno y AayrMeTy Ha noctorby he ce ykrbyuuTu.
Csetrno he 6utn ykbydyeHo 5 muHyTa, a 3atum he
Ce UCKIbYUUTW.

e To cBeTno nokasyje da je anapaT chnpemaH 3a
ynoTtpeoy.

3AIrPEBAHE BOAE

e OBaj pexvM pagja Cce KOpUCTUM [da Cce oJpxwu
notpebHa TemnepaTypa Boge y Tpajawy og 30
MUHyTa.

o [lpuTuCcHMTE HEKO o Ayrmagu 3a nojellaBane
Temnepartype n usabepute xerbeHy Temneparypy
(60°, 70°, 80° wnm 90°) (ceetno y ayrmety he
noYveTun fa ce nanu u racu).

&

o [lputuCcHMTE AyrMe 3a 3arpeBake ~— (CBETNO Yy
OyrMeTy 3a 3arpeBakbe he ce yKIbyuuTu) U YajHUK
he noyeTu ga 3arpesa Boay.

NCKIbYYMBAHE

e YajHNMK MOXeTe WCKby4nMTun Tako wTo heTe ra
CKUHYTW C MOCTOfba MIIN MOHOBHWMM MPUTUCKOM Ha
ayrme mnsabpaHor pexuma paga.

o NMAXKHbA: Y YajHuK je yrpaheH cuctem 3a 3awTuty
oA nperpesara. AKO Y YajHUKY MMa npemarno Bojae,
unuM je Hema yonwTe, oH he ce ayTomaTcku
uckreyuntn. Ako ce To pgdecwn, MopaheTe pfa
cayekate HajMawe 10 MUHYTa OOK Ce YajHUK He
oxnagu. 3aTtMM MOHOBO MOXeTe cunmaTu Boay Y
Hera.

CJIEOETRE YKIbYYMBAHE

e [MowTo ce uyajHuK wuckrbyun, cadekajte 15-30
CEeKyHOM; MOTOM ra MOXETe MOHOBO YKIbYYUTU Oa
npokyBsaTe BOAY.

YULWLHEHE U OOPXXABAHE

e Vannjte cBy BOOY KpPO3 rpno,
nokronaw,.

e [lpe unwhewa oOTKILYYMTE Yypehaj og Mpexe
Hanajakba 1 cayekajTe ga ce NoTnyHO oxnaau.

e Hn y KoM cnyyajy He nepuTe uYajHuK u 0asy
Hanajawa nog mnasom Boge. O6puwnte cnorba
KyTujy 1 6asy npBO BMaXXHOM MEKAHOM TKAHWHOM,
3aTnm cyBoM. He kopuctuTte abpasvoHa cpeacTea,
MeTarHe YeTKe U OpraHcKka pacTBOpHa CpefacTBa.

e PegoBHO  yknawajTe  BOOEHM  kamMeHay —ca
cneuujanHuMm cpeacteuma. lNpatute ynyTcTBa 3a
ynoTpeby cpeacTtasa 3a unwheme.

UNWTREHE OUNTPA

e /i3BaguTe puntep 13 YajHuKa.

e AkypaTHO obpuinTe GUITEP MEKAHOM YETKOM
(HWje y KomMnneTy), ucnepuTe ra No4 Mrasom Boge.

e Hamectute counrep.

YYBAHE

e AkO MOTpebHO, rajTaH Cce MOXEe CKIOHUTU Y
nocebHo ofercewe y 6a3n Hanajama.

¢ [1pe yyBaka yBepuTe ce aa je ypehaj NckrbyyeH us
Hanajaka 1 NOTNYHO Ce OXMnaauo.

e VcnyHute cse 3axteBe nornasrba YALLHEHE U
OLOPXABAHSE.

OTBOPUBLLN
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¢ YygajTe ypehaj Ha cyBOM xnagHOM MecCTy.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne teekannu kasutuselevxttu tutvuge
tohelepanelikult kgesoleva juhendiga. Nii vgldite
vximalikke vigu ja ohte seadme kasutamisel.

e Enne teekannu esimest vooluvxrku Iblitamist
kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed
vastaksid kohaliku vooluvxrgu andmetele.

e Vale kasutamine vxib pxhjustada seadme riket,
materiaalset kahju, ka teekannu kasutaja tervise
kahjustamist.

e Antud seade on mxeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte tuystuslikuks kasutamiseks.

o Eemaldage seade vooluvxrgust ajaks, mil seda ei
kasutata.

e Teekannu alus ei tohi marjaks saada.

e [Irge pange seadet ja juhet vette vxi teistesse
vedelikesse. Kui seade on vette sattunud,
eemaldage ta kohe vooluvxrgust ja puurake
Teeninduskeskusesse seadme tuukorra ja ohutuse
kontrollimiseks.

e irge kasutage Vvigastatud elektrijuhtme vxi
pistikuga, samuti maha kukkunud vxi muul moel
vigastada saanud seadet. Vea kxrvaldamiseks
puurduge lghima teeninduskeskuse poole.

¢ Jolgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid
servi ja kuumi pindu.

o [iIrge eemaldage seadet vooluvxrgust juhtmest
txmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas
olevast pistikust.

o Asetage seade kuivale tasasele pinnale. [rge
asetage seadist kuumadele pindadele,
soojusallikate (ngiteks elektripliitide) ja kardinate
lnhedale ning rippriiulite alla.

o [irge jotke tuutavat seadet jorelvalveta.

e Seade ei ole ette nghtud kasutamiseks alanenud
fobsiliste, tunnetuslike ja vaimsete vximetega
isikutele (kaasa arvatud lastele) vxi neile, kellel
puuduvad selleks kogemused vxi teadmised, Kkui
nad ei ole jarelevalve all vxi kui neid ei ole
instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende
ohutuse eest vastutav isik.

e Lapsed peavad olema jgrelevalve all, et nad ei
poaseks seadmega mangima.

o Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu
voltimiseks vahetada tootja, selleks volitatud
hoolduskeskus vxi muu kvalifitseeritud personal.

o [irge laske lastel seadet kasutada ilma taiskasvanu
juuresolekuta.

o Kasutage ainult komplektis olevat alust. Ei tohi
kasutada alust muul otstarbel.

e Enne seadme sisselblitamist veenduge, et kaas on
korralikult suletud, vastasel juhul ei Iblitu vee
keemisel seade automaatselt vglja ja keev vesi
vxib sellest valja pritsida.

e Seade on mxeldud bksnes vee keetmiseks. Ei tohi
kasutada seadet muul otstarbel — see vxib
pxhjustada seadme riknemist.

¢ Kui toode on olnud mdnda aega &hutemperatuuril
alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale xiguse teha ilma tgmiendava
teatamiseta toote  konstruktisiooni  ebaolulisi
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muudatusi, mis ei mxjuta selle ohutust, tuuvximet
ega funktsioneerimist.

ENNE ESMAKASUTUST

o Vxtke seade pakendist valja ja eemaldage etikett
korpuselt.

o Taoitke kann veega maksimaalse tasemeni, Iblitage
seade sisse. Valage keedetud vesi gra. Korrake
protseduuri. Teekann on kasutamisvalmis.

KASUTAMINE

VEEGA TOITMINE

o Teekeetja veega tnitmiseks vxtke see aluselt ara,
avage kaas, vajutades kaane avamise nupule, ning
valage sisse vesi. Puurake tohelepanu veetaseme
skaalale.

o Teekeetja blekuumenemise vgltimiseks ei soovitata
valada sellesse alla 0,5 liitrit vett (alla magrget MIN).
Orge valage kannu ble 1,7 | vett (ble margi MAX),
sest vesi vxib hakata siis keemisel tilast valja
pritsima.

o Sulgege kaas tihedalt.

SISSELBLITAMINE

e Pange taidetud teekeetja alusele, nagu teile on
mugavam, sest seda saab puurata 360°.

¢ bhendage toitejuhtme pistik pistikupesaga.

o Vajutage sisselllitusnupule O.

e Koik nupud hakkavad punaselt vilkuma.

e Vajutage soovitud temperatuuri nupule (60°, 70°,
80°, 90° vdi 100°).

e Soovitatav temperatuur tee valmistamiseks:

e 60°- valge tee

e 70°- punane tee

¢ 80° - roheline tee

e 90° - oolong tee

e 100°- must tee

o Alusel sittib valitud nupu valgustus.

¢ Valgustus pdleb nii kaua, kuni vesi on soojenenud
ettendhtud temperatuurini. Seejarel indikaator
kustub ning teekann lulitub automaatselt valja.

e Alusel sbttib nuppude valgustus. Nupud on
valgustatud 5 minuti jooksul, siis need kustuvad.

¢ Valgustus ngitab, et seade on valmisolekurehiimil.

VEE SOOJENDAMINE

e Seda rehiimi kasutatakse vee vajaliku temperatuuri
hoidmiseks 30 minuti jooksul.

¢ Vajutage bhele soovitud temperatuuri nuppudest,
valides teile vajaliku temperatuuri (60°, 70°, 80° vxi
90°), (sealjuures hakkab nupu valgustus vilkuma).

&

e Vajutage soojendusnupule <X (soojendusnupu
indikaator hakkab vilkuma). Kann hakkab vett
soojendama.

VOLJALBLITAMINE

o Te vxite kannu ise vglja Iblitada, vxttes selle aluselt
Aara vxi vajutades veel kord valitud rehiimi nupule.

e TOHELEPANU: Teie kann on varustatud
blekuumenemiskaitsega. Kui kannus ei ole vett vxi
seda on liiga vaohe, Iblitub seade automaatselt
vadlja. Kui see on juhtunud, tuleb oodata voghemalt
10 minutit, et kann jahtuks. Parast seda vxib vee
sisse valada.

UUESTI SISSELBLITAMINE

o Parast kannu valjalblitamist oodake 15-30 sekundit.
Siis vxite selle jolle vee keetmiseks sisse Iblitada.

PUHASTUS JA HOOLDUS

o Avage kaas ja valage vglja vesi vglja.

e Enne puhastamist eemaldage teekann
vooluvxrgust ning laske seadmel maha jahtuda.
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e Kannu ega alust ei tohi pesta jooksva vee all.
Puhastage kannu korpus ja alus algul niiske pehme
ridega, siis kuivatage pgra. [rge kasutage
abrasiivseid  puhastusvahendeid, metallist
kbbrimiskasna ja harja, samuti ka orgaanilisi
lahusteid.

e Puhastage regulaarselt kannu katlakivist
spetsiaalsete vahenditega, mis on saadavad
kauplustest. Katlakivieemaldusvahendite
kasutamisel  jargige  palun nende  tootja
kasutusjuhiseid.

FILTRI PUHASTAMINE

o Txstke filter teekannust valja.

e Puhastage filter hoolikalt pehme harjaga (ei ole
komplekti lisatud), eemaldage mustus voolava
veega.

o Asetage filter oma kohale.

HOIDMINE

¢ Vajaduse korral vxib panna hoiukambri sisse.

e Enne hoiule panekut veenduge, et seade on
vooluvxrgust eemaldatud ja tagielikult maha
jahtunud.

o Tpoitke PUHASTAMISE JA
nxudmised.

o Hoidke seadet kuivas jahedas kohas.

HOOLDUSE

MY LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto
lietorbanas instrukciju, lai izvairitos no bojajumu
radirbanas lietorbanas laika.

e Pirms pirmreizéjas ieslégreanas parbaudiet, vai
izstradajuma tehniskais raksturojums uzlimé atbilst
elektrotikla parametriem.

o Nepareiza ierices lietorbana var radit tas
bojajumus, materidlus zaudéjumus un lietotaja
veselibas kaitéjumus.

¢ Izmantot tikai sadzives nolUkos. Izstradadjums nav
paredzéts ripnieciskai izmantorsanai.

o Vienmeér atslédziet ierici no elektrotikla, ja Jus to
neizmantojat.

o Nepielaujiet ddens noklirbanu uz barorsanas
bazes.

o Negremdgjiet ierici vai elektrovadu Gdent vai kada
cita mkidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties
atslédziet to no elektrotikla un pirms turpinat ierices
lietorbanu, parbaudiet tas darba spé&jas un drossibu
pie kvalificétiem specialistiem.

o Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu vai
kontakdakrbu, kd arT gadijumos, ja tas ir nokritis
vai bojats cita veida. Lai parbauditu un salabotu
ierici  nepiecierbamibas gadijuma  griehaties
Servisa centra.

o Sekojiet I1dzi, lai elektrovads neskartos klat asam
maladm un karstam virsmam.

e Lai atsléegtu ierici no elektrotikla, velciet aiz
kontaktdakrbas, nevis aiz vada aiz vada.

e lericei stabili jaatrodas uz sausas lidzenas virsmas.
Nenovietojiet ierici uz karstam virsmam, k& ari
siltuma avotu (piem. elektrisko plitinu), aizkaru
tuvuma un zem piekaramiem plauktiem.

e lerilce nav paredzéta izmantorbanai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
emocionalam vai intelektualam spé&jam vai
personam bez dzives pieredzes vai zinarbanam, ja
vinas nekontrolé vai neinstrué ierices lietorbana
persona, kas atbild par vinu drossibu.
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e Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spélérsanos ar
ierici.

e Barommanas vada bojajuma gadijuma, droribas
péc, td& nomaina jauztic rahotajam vai ta
pilnvarotam servisa centram, vai arT analogiskam
kvalificeétam personalam.

o Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

¢ Neatlaujiet bérniem izmantot ierici bez pieaugusso
uzraudzibas.

e Izmantojiet ierici tikai ar barormbanas bazi no
komplekta. Aizliegts to izmantot citam vajadzibam.
¢ Pirms ieslégrbanas parliecinaties, ka vacinsb ir blivi
aiztaisits, citadi nedarbosies  automatiskas
blokérbanas sistéma varirbanas laika un ddens var

izrplakties.

o lerice paredzéta tikai idens uzsildirbanai. Aizliegts
izmantot citiem mérkiem, tas var radit ierices
bojajumus.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperattra
zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas
apstaklos ne mazak ka 2 stundas.

o Rahotdjs patur sev tiesibas bez papildu
bridingjuma ieviest izstradajuma konstrukcija
nelielas izmainas, kas batiski neietekmeé ta
drorsibu, darbspéju un funkcionalitati.

SAGATAVOJbLANA

o Izpakojiet ierici, no korpusa nonemiet etiketi.

o lelejiet Gdeni I1dz maksimalajam [Imenim, uzvariet
un izlejiet to. Atkartojiet o0 procediru. T€jkanna ir
sagatavota izmantorbanai.

DARBS

UDENS IELIEMbANA

o Nonemiet téjkannu no pamatnes, atveriet vacinu,
piespiehot vacina atvérreanas pogu, ielejiet adeni,
pievérrbot uzmanibu Gdens limena skalai.

e Lai izvairitos no téjkannas parkarsérbanas, nav
ieteicams iepildit mazak ka 0,5 | Gdens (zemak par
atzimi “MIN”). Nelejiet vairak ka 1,7 | ddens
(augstak par atzimi “MAXY), citadi tas var
izrblakstities caur sniptti varireanas laika.

o Cierbi aizveriet vacinu.

IESLEGIBbANA

o Uzlieciet piepildttu téjkannu uz pamatnes jums érta
stavokli, jo pamatne lauj grozit ierici par 360°.

e lespraudiet barorbanas vada kontaktdakrbu
kontaktligzda.

o Piespiediet ieslegSanas pogu O.

Visas pogas mirgos sarkana krasa.

Piespiediet pogu ar vajadzigo temperatiru (60°,

70°, 80°, 90° vai 100°).

leteicama uzlieSanas temperatira:

60°- baltai téjai

70°- sarkanai téjai

80° - zalai t&jai

90° - oolong t&jai

100°- melnai t&jai

ledegsies izveélétds pogas apgaismojums uz

pamatnes.

e Apgaismojums degs, kamér ddens uzsils Iidz
vélamai temperatirai, péc tam indikators nodzisis
un téjkanna automatiski izslégsies.

o ledegsies pamatnes pogu apgaismojums. Pogas
degs 5 minutes, péc tam apgaismojums nodzisis.

e Apgaismojums signalizé par to, ka ierice atrodas
gatavibas rehima.

UDENS SILDIJBANA
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e Jbo rehimu izmanto nepiecierbamas udens
temperatdras uzturérbanai 30 minirbu laika.

o Piespiediet vienu no sildirsanas temperaturas
pogam un izvélieties nepiecierbamo temperatiru
(60°, 70°, 80° vai 90°), (pogas apgaismojums saks
mirgot).

o Piespiediet uzsildirbanas pogu fﬁd (iedegsies
uzsildirmbanas pogas indikators), un téjkanna saks
sildit adeni.

IZSLEGIBANA

e JUs varat parbi izslégt téjkannu, nonemot to no
pamatnes vai atkartoti piespiehos izvéléta rehima
pogu.

e UZMANIBU: Jiasu téjkanna ir aprikota ar
pretparkarsérbanas sistému. Ja téjkanna ir maz vai
vispar nav Gdens, ta automatiski atslégsies. Ja tas
ir noticis, pagaidiet vismaz 10 minates, lai téjkanna
atdziest, péc tam varat ieliet Gdeni.

ATKARTOTA IESLEGIBANA

e Péc téjkannas izsléegmsanas pagaidiet 15-30
sekundes pirms atkartotas ieslégrbanas.

TIRUbANA UN KOPJbANA

o |zlejiet visu Gdeni caur kaklu, atverot vacinu.

e Pirms firmbanas vienmér atslédziet ierici no
elektrotikla un [aujiet tam pilnigi atdzist.

e Nekada gadijuma nemazgajiet téjkannu un
barorbanas bazi ar tekorbu Gdeni. Sakuma
noslaukiet korpusa arpusi un barorbanas bazi
mikstu un mitru dranu, tad noslaukiet ar sausu.
Neizmantojiet abrazivos tirirbanas  lidzek]us,
metaliskas rbvammes un birstes, organiskos
rekidinatajus.

e Regulari attiriet téjkannu no kalkakmens ar tam
paredzétajiem [idzekliem, kurus var iegadaties
tirdzniecibas uznémumos. Izmantojot tirirbanas
l[dzeklus, sekojiet Iidzi  noradijumiem uz
iepakojuma.

FILTRA TIRIUbANA

¢ |zpemiet filtru no téjkannas.

e Uzmanigi noslaukiet filtru ar mikstu birstiti
(neietilpst komplekta), likvidéjiet netirumus zem
spécigas udens struklas.

o Uzstadiet filtru atpakal.

GLABAJBANA

¢ Nepiecierbamibas gadijuma elektrovadu var glabat
specialaja barorbanas bazes nodalijuma.

e Pirms glabarbanas parliecinaties, ka ierice ir
atslégta no elektrotikla un pilniba atdzisusi.

e Izpildiet sadalas TIRI/BANAS UN APKOPE
prasibas.

o lerici glabajiet sausa, vesa vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

e Idémiai perskaitykite duotajg instrukcija priers
ekspluatojant prietaisg gedimy vengimui naudojant.

e Priers patj pirmg jjungimg patikrinkite, ar atitinka
techninés gaminio charakteristikos, nurodytos ant
lipduko su techninémis charakteristikomis, elektros
tinklo parametrams.

¢ Neteisingas naudojimas gali sugdinti gaminj,
prinersti  materialine halg arba atnersti halg
sveikatai.

e Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra
skirtas pramoniniam naudojiumui.
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Jaigu prietaisas nenaudojamas visada atjunkite jj

nuo elektros tinklo.

¢ Neleiskite vandeniui papulti ant maitinimosi bazés.

e Nenardinkite prietaiso | vandenj, arba kitus
skisCius. Jaigu tai atsitiko, NELIESKITE prietaiso,
nedelsiant atjunkite jj nuo elektros tinklo ir
kreipkites | Serviso centrg patikrinimui.

e Nenaudokite prietaisg su sugadintu maitinimosi
laidu, po kritimo arba su kitais gedimais.
Patikrinimui ir remontui kreipkites | artimiausig
Serviso centra.

o Sekite kad elektros laidas neliestu artriy kampy ir
karrbty pavirrsiy.

¢ atjungiant prietaisg nuo elektros tinklo imkités uh
reakutés, o netempkite uh laido.

e Prietaisas néra skirtas naudotis hmonéms
(iskaitant vaikus), turintiems sumahéjusias fizines,
jausmines ar protines galias; arba jie neturi patirties
ar hiniy, kai asmuo, atsakingas uh tokiy hmoniy
sauguma, nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip
naudotis rbiuo prietaisu.

e Vaikus bitina kontroliuoti, kad jie nehaisty reiuo
prietaisu.

o Jei paheistas maitinimo laidas, norédami irbvengti
pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas
techninés priehiiros centras, ar kvalifikuotas
specialistas.

¢ Prietaisas turi patikimai stovéti ant sausaus ligaus
pavirmbiaus. Nestatykite prietaiso ant karrmsty
pavirreiy, o taip pat malia milumos mbaltiniy
(pavyzdhiui, elektriniy virykliy), uhuolaidy ir po
pakabinamomis lubomis.

o Niekada nepalikite jjungta prietaisg be priehiuros.

¢ Neleiskite vaikams naudotis prietaisu be suagusiy
kontrolés.

o Naudokite gaminj tik su maitinimosi baze i
komplekto. Draudhiama naudoti jg kitiems tikslams.

e Prierb jjungimag jsitikinkite, kad dangtis uhdaryta,
kitaip nesuveiks automatinio atsijungimo sistema
vandeniui uhvirus, ir vanduo gali irbsilieti.

e Prietaisas skirtas tik vandens parbildimui.
Draudhiama naudoti kitiems tikslams — tai gali
sugadinti prietaisa.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperattroje ne
maziau kaip 2 valandas.

¢ Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nehymiai keisti jrenginio konstrukcijg imsaugant jo
sauguma, funkcionalumag bei esmines savybes.

PASIROJbIMAS

o Irbpakokite gaminj ir nuimkite nuo korpuso etikete.

¢ |pilkite vandenj iki maksimalaus lygio, uhvirinkite ir
irbpilkite vandenj. Pakartokite rbig procedura.
Arbatinkuas parorbtas darbui.

DARBAS

VANDENS |PILIMAS

e Vandeniui | virdulj jpilti nuimkite jj nuo maitinimo
bazés, atidarykite dangtj, paspaudus dangcio
atidarymo mygtuka, ir jpilkite vandenj pagal
vandens lygio skalés parodymus.

¢ Virdulio perkaitimui irbvengti nepilkite | ji mahiau

kaip 0.5 litro vandens (hemiau rodyklés “MIN”).

Nepilkite daugiau kaip 1.7 | vandens (aukrbCiau

rodyklés “MAX"), kitaip vandeniui uhvirus ji gali

irbsipilti pro snapel;.
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e Sandariai uhdarykite dangt;.

KAIP |[JUNGTI PRIETAISA

¢ Pastatykite virdulj su vandeniu ant maitinimo bazés

jums patogiu badu, kadangi maitinimo bazé leidhia

pasukti prietaisg 360°.

|kirbkite maitinimo laidg j elektros lizda.

Paspauskite jjungimo mygtukg ©.

Visi mygtukai pradés blykdioti raudonai.

Paspauskite mygtuka su reikiama temperatira

(60°, 70°, 80°, 90° arba 100°).

Kiekvienai arbatos rasiai uzplikyti rekomenduojama

tam tikra temperatdra:

60° - baltoji arbata

70° - raudonoji arbata

80° - zalioji arbata

90° - oolong arbata

100° - juodoji arbata

Bazéje |siziebs jlsy

pasviesinimas.

o Pasviesinimas degs visg vandens kaitinimo laika, o
vandeniui jkaitus iki pasirinktos temperatiros
indikatorius uzges ir virdulys automatiskai idsijungs.

e Bazéje |sihiebs mygtuky rbviesos indikatoriai.
Mygtukai degs 5 minutes, o po to parbviesinimas
uhges.

e Parbviesinimas signalizuoja, jog prietaisas yra
veikimo rehime.
KAIP PALAIKYTI

TEMPERATURA

e Vandens parsildymo rehimas naudojamas tam
tikrai vandens temperatirai palaikyti per 30
minuciy.

o Paspauskite vieng irb vandens kaitinimo mygtuky ir
pasirinkite reikiamg temperatira (60°, 70°, 80° arba
90°). Mygtuko rbviesos indikatorius prades
blykdioti.

o Paspauskite vandens parbildymo mygtukg f@
(jsihiebs pareildymo mygtuko indikatorius) ir
virdulys pradés kaitinti vandeni.

KAIP ITbJUNGTI PRIETAISA

¢ JUs galite savarankirekai irsjungti virdulj, nuémus jj
nuo maitinimo bazés arba pakartotinai paspaudus
pasirinkto rehimo mygtuka.

e DEMESIO: Jasy virdulyje yra jrengta apsaugos nuo
perkaitimo sistema. Kai prietaise néra vandens,
arba vandens yra mahai, jis automatirbkai
irbsijungia. Atsitikus tokiai situacijai, palaukite ne
mahiau kaip 10 minugiy kol virdulys atvés, ir vél
galite pilti vandeni.

KAIP PAKARTOTINAI JJUNGTI PRIETAISA

o Virduliui irbsijungus palaukite 15-30 sekundhiu, o
po to jus vél galite jj jjungti ir juo naudotis.

VALYMAS IR PRIERIURA

o Atidenkite dangtj ir irbpilkite visg vandenj pro anga.

e Prierb valymg visada atjunkite arbatinukg nuo
elektros tinklo ir dokite jam pilnai atvésti.

e Jokiu budu neplaukite arbatinukg ir maitinimosi
baze vandeniu. Irbvalykite irb irborés korpusa ir
baze drégnu audiniu, o po to - sausai.
Nenaudokite  abraziviniy valymo  priemoniy,
metaliniy reepediy, o taip pat organinius tirpdiklius.

e Reuliariai  valykite  prietaisg nuo  nuoviry
specialiomis priemonémis. Kurias galima jsigyti
priekybos tinkle. Naudojant valymo priemes sekite
nurodymamas ant jy pakuotés.

FILTRO VALYMAS

pasirinkto  mygtuko

PAJBILDYTO  VANDENS
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o Irbtraukite filtrg ire arbatinuko.
o Atsargiai irbvalykite filtrg minkretu reepediu. (njeina

i komplektg) panaikinkite nerbvarumus po
vandeniu.
o |dékite filtrg j vieta.
SAUGOJIMAS

e Jai prireiks elektros laidg galima pasliepti |
maitinimosi baze.

e Prierb  saugojimg sitikinkite, kad prietaisas
atjungtas nuo elektros tinklo ir pilnai atvéso.

o Atlkite visus reikalavimus skyriaus “VALYMAS IR
PRIETRIURA”.

e Saugokite prietaisg sausoje viesioje vietoje.

B HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A kinszblink hasznblata elétt, a kinszblink kbrosod6sa
elkerbliise wnrdekitben figyelmesen olvassa el a
Hasznblati utasHtbst.

o A kunszbliikk elsd hasznblata el6tt, ellenérizze
egyeznek-e a cHmkin megjelult miszaki adatok az
elektromos h6lyzat adataival.

o A helytelen kezeliis a knszbliik kbrosodb6sbhoz,
anyagi k6rhoz, vagy a hasznbly
egnszsmngkorosodbsbhoz vezethet.

e Csak otthoni haszn6latra, ne hasznblja nagybzemi
culra.

e Haszn6laton  kHvel
kiiszblnket.

e VHz ne kerbljun az 6ramforrbst biztosHty elemre!

o Ne merHntse a kitszblinket s a vezetiket vHzbe vagy
mb6s folyaditkba. Hogyha ez megturtint, azonnal
6ramtalanHtsa a kiiszblitket s, miel6tt  bjra
haszn6In6 azt, ellenérizze a kiiszblink
munkaknpessignt ns biztons6gbt szakkinpzett
szerel® segHtsngnvel.

e Ne hasznblja a kiszblnket swnrblt vezetinkkel,
csatlakozydugyval, valamint azutbn, hogy
nedvessing wnrte, btédinst szenvedett, vagy mbs
milyen knpen kbrosodva volt. Forduljon a kuzeli
szakszervizbe.

o Figyeljen arra, hogy a vezetik ne irintkezzen iiles,
vagy forry felblettel.

e A kuszblnk ©Oramtalanntosa kuzben
csatlakozydugyt, ne hbzza a vezetiket.

o A knszblinkket sz6raz, sima felbletre szilérdan kell
fel6liHtani. Ne alntsa fel a kiiszolinket forry felbletre,
valamint héforrés (villamos tlizhely) fbgguny
kuzeliiben s fbggd polcok alatt.

o Ne haszn6ljok a knszbliiket fizikai-, nrzelmi-, illetve
szellemi fogyatiikos szemunlyek, vagy tapasztalattal,
elegend6é tudbssal nem rendelkez6 szemiilyek
(belenrtve a gyerekeket) felbgyelet niilkel, vagy ha
nem kaptak a kinszolilk haszn6latbval kapcsolatos
instrukciyt a biztonsbgukiirt felelés szemulytol.

o A kunszblinikkel valy j6tsz6s elkerblitse nrdekiben
tartsa a gyermekeket felbgyelet alatt.

e A vezetik meghibb6sodbsa esetin - veszily
elkerblse nrdekitben — annak cserijiit viigeztesse
a gybrtyval vagy a gybrty 6ltal meghatalmazott
szervizzel ill. szakemberrel.

e Soha ne hagyja felbgyelet nilkel a bekapcsolt
teaf6z6t.

o Felnéttek ellenérzinse nilkbl ne engedje gyereknek
haszn6Ini a teaf6z6t.

mindig GramtalanHtsa a

fogja a

www.scarlett-europe.com

IM010

tal6lhaty
hasznblja. Az

e A kiszblitkket csak a kuszletben
Bramell6tbst biztosHty elemmel
elemet tilos m6s cilbyl haszn6ini.

o Miel6tt bekapcsoln6 a knszbliiket, ellenérizze
helyesen van-e lez6rva a fedele, mert ha helytelensl
— akkor nem fog kapcsolni az automatikus
kikapcsolos a vHz forrbsa esetin, s a VHz
kiloccsanhat.

o A knszblink csak vHzmelegHtisre alkalmas. A
kiiszblinket kbrosod6s elkerblitse vingett mbs cilbyl
felhasznbIni tilos.

e Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C-
nal taroltdk, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 dran
belll tartsa szobahémérsékleten.

e A gybrtynak jogbban 6ll nrtesHtiis  nilkel
mb6sodrendli mydosHt6sokat viigezni a knszblink
szerkezetnben, melyek alapvet6en nem
befolybsoljok a kinszblink biztons6g6t,
mikudékipessignt, funkcionalitbs6t.

ELOKNSZHTINS

¢ Bontsa ki a termiiket iis vegye le a kiiszbliikh6zryl a
CHmkwt.

o Tultse meg a knszbliiket vizzel a maxim6lis szintig,
forralja fel a vizet ns untse le. Ismiitelie meg ezt a
miveletet. A teaf6z6 hasznblatra kinsz.

JAVASLATOK A KEZELUSHEZ

VHZFELTLLTHNS

o VHzfeltultis nrdeknben vegye le a tebskannbt a
topegysngrél, nyissa fel a fedét a fedminyity gomb
segHtsngivel, untsun vizet a knszoliikbe, figyelve
kuzben a vHzszintmird skolot.

¢ A tebskanna tbimelegedits elkerbliise rdekiiben ne
tultsun 0.5 liter vHznnl kevesebbet a kannbba (a
MIN jelnil lejjebbi vHzszint). Ne tultsun 1.7 liter
vHznil tubbet a kann6ba (a MAX jelnwl feljebbi
vHzszint), kblunben a vHz kiloccsanhat forrbs
kuzben a tebskannaorron keresztbl.

e Szorosan z6rja le a fedét.

BEKAPCSOLBS

e BllHtsa a vHzzel megtultutt tebskannbt a
tbpegysigre, knvbnsbga szerint, mivel a tbpegysig
lehetévn teszi forgatni a kann6t 360°.

¢ Helyezze a csatlakozydugyt az aljzatba.

o Nyomja meg a O fékapcsolot.

o Az 6sszes gomb piros fényben fog pislogni.

e Nyomja meg a szukséges hdmérsékletet abrazolo
gombot (60°, 70°, 80°, 90° vagy 100°).

e Ajanlott hémérséklet kllonb6zé fajta teak
leforrdzasahoz:

o 60°- fehér tea részére

e 70°- vOros tea részére

e 80° - zOld tea részére

e 90° - oolong tea részére

o 100°- fekete tea részére

o A kivalasztott gomb égdje kigyul az alapegységen.

o Az ég6 mindaddig égni fog, amig a viz el nem éri a
beallitott hémérsékletet, ezutan az égé elalszik és a
teaskanna automatikusan kikapcsol.

e Kigyblnak a fiinyek jelz6k a tbpegysigen. A
gombok 5 percen belbl ngni fognak, knsébb a
I6mp0k kikapcsolnak.

o A |6mpb0k jelzik, hogy a kiiszblnk mikudisre kinsz.

VHZMELEGHTWS

o Ez az bzemmyd lehetévir teszi a vHzhémursiikletet
megfelel6 héfokon fenntartani 30 percen belbl.
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e Nyomja meg a héfokmutaty gombok egyikint ns
vblasszon hémirsiikletet (60°, 70°, 80° vagy 90°),
kuzben a fiinyjel pislogni fog.

e Nyomja meg a melegHtinis gombot f@ (kigysl a
finyjel), ns a tebskanna elkezdi melegHteni a vizet.

KIKAPCSOLBS

¢ LInGllyan is kikapcsolhassa a tebskann6t, ha leveszi
a tbpegysngrél vagy bjbyl megnyomja a kivblasztott
bzemmyd-gombot.

e FIGYELEM: Az Lin te6skann6ja telmelegediis gbtly
rendszerrel van ellbtva. Amennyiben a
tebskannbban nincs vagy kevils vHz van untve,
automatikusan kikapcsol. Ha ez megturtint, vbrjon
legalobb 10 percet, hogy a tebskanna lehiljun,
miuton feltultheti vhzzel.

bJBYLI BEKAPCSOLES

e A teGskanna kikapcsolésa uton v6brion 15-30
mb6sodpercet, miuton bjbyl haszn6lhassa
vHzforral®s rrdekiiben.

TISZTITES US KARBANTARTES

o Lintse ki a torkbn a vizet, kinyitva annak fedelit.

o TisztHtOs el6tt mindig 6ramtalanHtsa a kinszbliiket,
ns hagyija teljesen kihdini.

e Semmi esetre sem mossa a teaf6z6t s az elemet
vHzsugbr alatt.  Turulie meg kuvblrél a
kinszblnkh6zat ns az elemet elébb nyirkos, puha
turlékendével, aztbn — szbrazzal. Ne haszn6ljon
sbrolyszert, kefiit, szerves oldyszert.

e Rendszeresen tisztHtsa a kinszblinket  a
vHzkuvesedinstdl bzletben 6rusHtott vHzkéellenes
szerekkel. Haszn6lja a tisztHtyszert a
csomagol6bson eléHrt utasntbsoknak megfeleléen.

A SZURO TISZTITBESA

o Vegye ki a teaf6z6bdl a sz(irét.

e Yvatosan turulje meg a szlrét, puha kefiivel (nem
tartozik a kinszlethez) vHzsug6r alatt tbvolHtsa el a
piszkot.

o Helyezze vissza a sz(irét.

TBROLBS

o Szbksng esetin  a vezetiiket elrakhatja az
6ramell6tosiirt feleld elemben talGlhaty t6rolyba.

e Tbrolbs el6tt gydzddjun meg, hogy a kiszblik
6ramtalanHtva van s teljesen lehdilt.

e Kuvesse a TISZTHTBES NS KARBANTARTES riisz
Inpuseit.

¥ XABObIK H¥CKAYbI

KAYINCI3OIK LLAPAJIAPDI

e [ManganaHy kesiHge O6ysbinMaybl YLWiH Kypangpl
KondaHyablH angblHAa OCbl HYCKayAbl blKbINacneH
OKbIN LWbIFbIHbI3.

o Anfalikbl KocyabiH angbiHga OyMbIMHBIH,
TEXHUKanblK cunaTTamacbiHblH  KancblpMmagarbl,
ANEKTP XYMeciHOe KepceTinreH napameTpriepiHe
COWNKECTIriH TeKCcepiHj3.

o [lypbiccbi3 konpgay 6yinbiMHbIH Oy3binybliHa akenin
COfybl, 3aTTam  3uaAH in  KenTipin  XoHe
naviganaHylwblHblH, ~ OeHCaynbifbiHa ~ 3USH  TUri3yi
MYMKiH.

o Tek KaHa TypMbICTapabl MakcaTTapaa
kongaHbingagel. Kypan eHepkacinTik KongaHyra
apHanwvaraH.

e Erep KypbInfbl  KongaHblMaca, OHbl
XYWecCiHeH apKallaH CeHAipin TacTaHbl3.

o KopekTeHy HerisiHe cy TurisgipMeHis.

aMeKTp
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e Kypangabl He Gayabl cyfa Hemece 0Gacka
CyMbIKTbIKTapFra ©GaTbipMaHpl3. Erep 6yn >xargan
Bonca, KypbinfblHbI 3NEKTP XYWeCciHeH aepey
CoeHAipin  TacTaHbl3 OHe OHbl dpi  Kkapan
nanganaHbactaH OypblH, >XyMbicka KabineTTiniri
MEeH KypangblH KayincisgiriH 6inikti mamaHgapra
TEKCEPTIHi3.

e KopekTteHy ©Oaybl He LaHbIWKbICHI 3aKblMAarFaH,
Kyrnan TyckeH Hemece 06acka 3akpimgapbl ©Oap
Kypangbl KongaHbaHbi3. TeKcepTy >XaHe xeHaey
YWiH >KakplH apagafbl CepBUC  OpTanbifblHa
anapbiHbI3.

o KopekTeHy ©OayblHbIH ©TKIp XMEKTEP X8HE bICTbIK
yCTinepre TMMeYiH KagaranaHbl3.

e Kypanabl KOpPEeKTeHy J>KyMecCiHeH ceHaipreHge
LWaHBILWKbIHBbI  YCTaHpI3, an KopekTeHy OaybiHaH
TapTnaHpI3.

e [leHe, Xyike He Gonmaca akbln-or KemicTiri 6ap,
HemMece OCbl KypblffbiHbl Kayincia nanganaHy yLliH
Toxipnbeci MeH 6inimi >xeTkinikcia agampapabiH
(coHblH, iwiHae ©GananapgblH) Kayincisgiri  yLwiH
Xayan OepeTiH agam Kagaranamaca Hemece
KypbInFbIHbI NanganaHy 6orbiHWwa Hyckay 6epmece,
onapabiH Oy KypbInfbIHbl KONAaHyblHa Gonmanabi.

e bananap KypbiNfbiIMEH OWHamaybl YLWiH onapabl
YHeMi kagaFanan OTbIpy KEpek.

e KyaT cbiMbl OyniHreH afganaa, kaTepgeH aynak
6ony yLWiH OHbl aybICTbIPYAbl HAIPYLLI HEMece On
yoKiNeTTiKk 6epreH cepBuc opTanblfbl HEMece CofFaH
yKcac OinikTi KbIaMeTKeprep icke acbipyFa Tuic.

o KypbinFbl KypFak Teric 6eT1Te TypakTbl Typybl TUiC.
Kypanabl biCTbifbl 6ap GeTke, coHAan-ak, bICTbIK
Wbifapy kesgepiHe (Mbicanfa anekTpni nnuranap),
nepaenepre akblH >XoHe iniHGeni cepenepain
acTblHa KOMMaHbI3.

o KocbinFaH Kypanabl ellyakbiTTa Kapaychbl3
KangblpmaHpbi3.
e bybiMabl TeK KaHa >KWUHaKTafbl  KOPEKTEeHy

OasacbiMeH faHa KongadbiHbli3. OHbl  Dacka
MakcaTTapfa KongaHyfa TUbIM canbliHagbl.

o LlIoHeKTi XyMbIC YyaKbITblHA KOPEKTEHY HeridiHeH
Tycipyre ©Gonmangbl, angblMeH OHbl  CeHAipin
TacTaHpI3.

o KocyablH angblHaa KaknakTbiH Thifbl3 XabblrFaHbiHA
K63 KeTKi3iHi3, 6euTneniHwe KanHaraH kKes3ge
aBTOMaTTbl CeHAipy Xyneci ictemengi pe cy
LankanbIn Terinyi MyMKiH.

o Kypbinfbl Tek kaHa cyabl Kbl3AdblpyFa apHarnfaH.
Backa makcaTTapfa KongaHy TubiM canblHagbl —
Oyn OyMbIMHBIH Oy3blfybiHA 9Kenin CoFybl MYMKIH.

e Erep Oyvbim Gipwama yakelr 0°C-TaH TemeH
TemnepaTtypaga Typca, iCke Kkocap angbliHaa OHbl
Kem pereHge 2 caraT Genme TemnepaTypacbiHOa
yCTay Kepekx.

e OHAOipywi  OyMbIMHBIH,  KayincisgiriHe,  XXYMbIC
OHIMAINIr MeH XyMbIC MyMKiHAOiKTepiHe Tyberenni
ocep eTnenTiH Oonmallbl e3repicTepai  OHbIH
KypbliMacblHa KOCbIMLU@ €CKEpPTNeCTEeH  EHridy
KYKbIFbIH ©3iHAe Kangblpagbl.

OAWbIHOAY

e bybiMabl 6ymagaH 6ocaTbiHbI3 XKeHe TyrnFagaH
3TUKETKaHbI anbin TacTaHbI3.

o Cyaobl OGapblHWA Ken JeHrevre AeliH KyMblHbI3,
KarHaTbIHBI3 Aa Terin TacTaHbi3. byn npouenypaHsbl
kanTanaHbl3. LariHek KongaHyra aanbiH.

X¥MbIC

Cyabl K¥tO
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o lllanHekKke Cy Kyt YLUiH OHbl TyFbipAaH anbiHbI3 4a,
KaknakTbl awlyfa apHanFaH TyuWmewiriH  Hacy
apKpinbl KaknafbliH allbIHbI3, CY AEHreiHiH, WakiniHe
Kapan OTbIpbIN Cy KYWMbIHbI3.

o LLlanHeKTiH ackblH Kbi3bIn KETYiHe 0N 6epmey YLUiH
cyobl 0,5 nutpgeH a3 (“MIN” TaHbacbiHaH TeMeH)
KyimaraH pgypbic. Cygpl 1,7 nuTpdeH acbipbin
(“MAX® TaHbacblHaH Ofapbl) KyMMmaHbI3, anTnece
On KanHafaH Kesfe LyMeK apKblfibl Tacbin Terinyi
MYMKiH.

o KaknafrblH TbiFbi3aan >kabbiHpI3.

¢ KOCY

o Cy KyMblIFaH LWAWHEKTI TyFbipfa ©3iHi3re bIHFanIbI
KanbinTa opHanacTbIpbIHbI3, BATKEHI ON KyPbIMfbIHbI
360°-ka bypyra MmyMkiHZiK 6epeai.

e KyaT CbIMbIHbIH allacbIH po3eTkara CyFblHbI3.

o U icke KoCy TyMMeLliriH 6acbiHpbI3.

o bapnblk TyUmeLliktep KbI3bIN
XbINbINbIKTANbI.

o Kepekti Temnepatypacsi (60°, 70°, 80°, 90° Hemece

100°) 6ap TynmeLwikTi 6acbiHbI3.

LWan weiFapy yLWiH yCbiHbINATLIH TEeMNepartypa:

60°- aK wan yLiH

70°- KbI3bIn Waw yLiH

80°- Kek Lwan yLUiH

90°- ynyH wawn

100°- kapa wan yLiH

TyFolpgafel TaH4anFaH TYMMELUIKTIH JXapblKkTamachl

XaHagbl.

o XKapbikTama cy OepinreH TemnepaTypafa [AewiH
bICbIFAHLIA >KaHblil Typadbl [da, codaH KewniH
WHOMKATOP CeHir, LaHeK aBToOMaTTbl TYPAE TOKTaH
axblpaTbinagsbl.

o Tyfbipaarbl TyMeLikTepaiH XapblKTamach!
XaHagbl. Tynmewliktep 5 MUHYT XaHbin Typagbl aa,
CcofaH KeWiH xapblKTama ceHefi.

o JKapbikTama KypbififblHbIH, JaWbiHOBIK PEXUMiHOE
TypFaHbl Typanel 6enri 6epegi.

o CYObI XXbIIbITY

e byn pexum cyablH, KaxeTTi TemnepatypacbiH 30
MUHYT OOMbIHAA yCcTan Typy YLWiH nangananHbinagbl.

o TemnepaTyparnblk bICbITY TYWMELLIKTEPIHIH, GipeyiH
GacbiHbI3 [a, KaXkeTTi TemnepartypaHbl (60°, 70°,
80°Hemece 90°) TaHOaHbI3 (Oyn opanga TyMMeELUiK
XapblKTamachl XbIMbIbIKTan 6actangbl).

&

o XbinbiTy TyMMewiriH  6acbiHpl3  ~&  (KbINbITY
TYMMELLIriHiH KepceTKiWi >kaHadbl), coHAa LanHek
cyabl XbINbITyAbl 6actangpbl.

o OWIPY

e Ci3 wanHekTi TyFblpdaH any Hemece TaHngarnfaH
PEXUMHIH TynMmelliriH ©acy apkbinbl OHbl ©3iHi3
eLlipe anachbil3.

o ECKEPTY: CisgiH WanHeriHi3 ackblH Kbi3bln KeTyaeH
KOpFanTbIH XXyMeMeH xapakrtanfaH. Erep wanHekte
cy 6bonmaca Hemece a3 6Gonca, on aBToOMartThl
Typoe ewedi. Erep Oynam 6Gonmaca, LwarnHek
cybifaHwa kem pgereHge 10 MUMHYT KyTy Kaxer,
COAaH KeniH cy Kytofa bonagpl.

o KAUTAAH TOKKA KOCY

o LlanHekTi ceHaipreHHeH kewiH 15-30 cekyHp kyTe
TYPbIHbI3, COAaH KeWiH Cy KanWHaTy VYLWiH OHbl
KanTagaH TOKka Kocyra 6onagpl.

TA3AIJAY XXKOHE KYTIM

o KaknafblH albin YHFbICHI apKbifibl 6apnblk Ccyapl
TOriHi3.

TyCreH
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e TaszanaygpiH  angbiHAaa KYPbINFbIHbI ANeKkTp
XYWeCiHeH apkallaH CeHAipin TacTaHbl3 >XaHe on
TOMbIK CYbIHCbIH.

o Ewkanpan xarganga ga LWSNHEKTI XXaHe KOPEeKTEHY
Heri3iH afblH CyMeH XyMaHpbI3. TynFa MeH HerisaiH,
CbIpTbIH angblMeH XYMcaK AbIMKbIT MaTaMeH
CYPTiHi3, an cogaH coH - KypfaTtbin. KanpakTbl
Tasanafrbill  3aTTap, MeTann  JKekenep kKoHe
wieTkenepai, COHbIMEH  KaTap  OpraHukanbik
epiTkiwTepai KongaHbaHbI3.

e BybiMabl cayda opHbiHOA We BonyFa  MyMKiH
apHanbl kKypangapmeH KacnakTaH yaarbl Tasanan
TYpbiHbI3.  TasapTywbl Kypangapdbl — Korngany
DapbicbiHAa, onapablH opamacbkiHaaFsl Hyckaynapra
CYMeHiHi3aep.

e CY3I'IHI TASANAY

o Cy3riHi LUSMHEKTEH anbiHbI3.

o Cy3ri MyKUAT CypTiHi3, XKyMcak LLeTKkeMeH (KMHaKKa
Kipmendi) cy afbICbiHbIH acTblHa JlacTaHynapaaH
apbINTbIHbI3.

o Cya3riHi OpHbIHa OpPHAaTbIHbI3.

CAKTAY

o KaxxeT ©Gonca KopekteHy GayblH KOpPEKTEHY
HerisiHaeri apHavibl 6enikke anbin Tactayra 6onagbl.

e CakTaygblH angblHAa Kypamn 9nekTp >KyMeciHeH
COHAIpinreHiHe >k8He TOoMblK CyblHFaAHblHA Ke3
YKETKI3iHI3.

o TABAJIAY »xseHe KYTY ©enimiHiH TanantapblH
OpbIHAAHbI3.

o Kypanabl Kypfak cankblH OpblHOA CaKTaHbI3.

NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pred prvam  pouhHvanHm  skontrolujte, &i
zodpovedajb technickii charakteristiky varobku,

ktorh sb wuvedenn na JrbtHtku, parametrom
elektrickej siete.

e Nesprovne zaobchbdzanie mdhe spdsobit
porbkodenie tovaru, porbkodenie majetku a

porbkodenia uhHvatela.

e PouhHvajte len v dombGcnosti v sblade s tamto
n6vodom na pouhHvanie. Spotrebi€ nie je ur¢ena na
pouhHvanie v priemyselnej varobe.

e Vhdy odpb6jajte spotrebi¢ od elektrickej siete pred
Cistennm alebo v prHpade, he spotrebic
nepouhHvate.

e Pre zamedzenie brazu elektrickam prbdom alebo
nebezpecenstva pohiaru neponb6rajte spotrebi¢ do
vody ani do inach tekutHn.

e ZOkaz pouhHvania spotrebiCe s porbkodenam
napbjacHm k6blom a/alebo zb6suvkou. Pre
zamedzenie nebezpecCenstva musHte porbkodena
k6bel vymenit v autorizovanom servisnom centre.

e Dbajte na to, aby sa napbjacH kbGbel nedotakal
ostrach krajov a horbcich povrchov.

e Pri odpbjanH prHstroja od siete, vytiahnite z6strcku
a netahajte za kbbel.

e Zariadenie musH byt stabilna na sucha rovna
povrch. Nekladte prustroj na horeci povrch, alebo v
blHzkosti zdrojov tepla (ako sb elektrickin sporbky),
z6c¢lony a z6vesy polHc.

¢ Nenechbvajte zapnuta spotrebi¢ bez dozoru.

o Nedovolte, aby voda k z6kladu ponuky.

e Spotrebi¢ nie je ur€ena na pouhHvanie osobami
(vrétane detH) s fyzickam, psychickam alebo
ment6inym handikapom, pokial nemajb skbsenosti
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alebo vedomosti, ak nie sb kontrolovann alebo
neboli inretruovann o pouhHvanH spotrebica
osobou, ktorb je zodpovedn® za ich bezpecnost.

¢ Dbajte na deti, aby sa nesmeli hrat’ so spotrebi¢om.

e PouhHvajte len s mocenskb zGkladfiu z kitu.
NepouhHvajte ho na inii beely.

e Neodstranujte z kanvice moci poCas prevbdzky,
odpojte ho.

e Pred zapnutim sa uistite, he veko je pevne
zatvorent, inak nebude fungovat  systiim
automaticky vypne, ked sa varH voda mdhe
vystreknbt.

e Zariadenie je urCeni len pre ohrev vody.
NepouhHvajte na inn blely - mdhe ddjst k
porbkodeniu varobku.

e Varobca si vyhradzuje provo bez dodato¢nitho
oznbmenia vykonGvat menrsie zmeny na
konmbtrukcii  varobku, ktorin znalne neovplyvnia
bezpecénost’ jeho pouhHvania, prevodzkyschopnost
ani funkénost.

e UPOZORNENIE: Neotvbrajte veko, kam sa voda
varH.

e Zariadenie je urCenii len pre ohrev vody.
NepouhHvajte na inin Bblely - mdhe ddjst k
porbkodeniu varobku.

o Ak vyrobok urcita dobu bol pri teplotach pod 0 ° C,
pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej
teplote po dobu najmenej 2 hodiny.

e Varobca si vyhradzuje provo bez dodatoénitho
oznbmenia vykonbvat menrbie zmeny na
konrmstrukcii varobku, ktorn znane neovplyvnia
bezpecnost’ jeho pouhHvania, prevodzkyschopnost
ani funkénost.

PRED PRV3M POURHVANHM

e Rozbalte varobok a odstronte z telesa spotrebiCa
etiketu.

¢ Dolejte do kanvice studenb vodu do maxim6Iineho
ukazovatela, dajte ju do varu a vylejte ju. Zopakujte
to.

o Kanvice je pripraven6 na pouhHvanie.

PREVBDZKA

DOLIATIE VODY

e Ak chcete vyplnit kanvicu vodou zoberte ju zo
z6kladne, otvorte veko stlatenHm tlagidla na veku,
dolejte vodu, pri tom si dbvajte pozor na hladinu
vody.

o Aby sa zabrbnilo prehriatiu kanvice, neodporsCa sa
nalievat menej ako 0,5 litra vody (pod "MIN").
Nedbvajte viac ako 1,7 | vody (nad znackou "MAX"),
inak sa mche vyliat von cez valevku, ked sa voda
varH.

e Zatvorte veko.

o ZAPNUTIE

Umiestnite naplnent kanvicu na z6kladriu, ako si

prajete, pretohe sa mdhe ot6¢at’ o 360°.

Pripojte nap6jacH kbbel do zGsuvky.

Stlacte tlacidlo napajania.

Vsetky tlacidla za¢nu blikat ¢erveno.

Stla¢te tlacidlo s pozadovanou teplotu (60°, 70°,

80°, 90° alebo 100°).

Odporucana teplota na varenie:

60 ° - bieleho ¢aj

e 70 ° - Cerveného Caj

e 80 ° - zeleného €aj

¢ 90 ° - oolong €aj

e 100 ° - Cierneho ¢aj
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¢ Rozsvieti zvolené tlacidlo na zakladni.

e Svetld budu svietit, kym sa voda zahrieva na
pozadovanou teplotu, potom kontrolka zhasne a
kanvica sa automaticky vypne.

e Podsvietenie tlacidiel na zOkladni sa rozsvieti.
Tlagidla sa rozsvieti po dobu 5 minbt, a potom
zhasn®b.

e Podsvietenie znamen6, he je
pohotovostnom rehime.

¢ OHRIATIE VODY

e Tento rehim sa pouhHva na udrhanie potrebnej
teploty po dobu 30 minbt.

o Stlacte jedno z tlacidiel teploty ohriatia a zvolte
pohadovans teplotu (60°, 70°, 80° alebo 90°)
(podsvietenie tlacidla bude blikat).

prustroj v

o Stladte tladidlo ohriatia f@ (podsvietenie tlacidla sa
rozsvieti), v kanvici sa ohreje voda.

e VYPNUTIE
o Mdphete vypnbt kanvicu sém, pre to zoberte ju zo
zbkladne alebo opakovane stlaéte tlacidlo

zvoleniiho rehimu.

¢ VAROVANIE: kanvica je vybaven6 ochranou proti
prehriatiu. Ak je v kanvici mb6lo vody alebo nie je
hiadna voda, kanvica sa automaticky vypne. Ak sa
to stane, musHte pockat asporfi 10 minbt, aby
kanvica vychladla, potom mdhete naliat vodu.

e OPAKOVANW ZAPNUTIE

e Po vypnutH kanvice pockajte 15-30 sekbnd, po
ktorach sa mghete znova varit’ vodu.

CISTENIE A bDRRBA

o Otvorte vieCko a vylejte vibetku vodu.

e Vhdy odpbjajte spotrebi¢ od elektrickej siete pred
CistenHm a nechajte ho, aby bplne vychladol.

¢ V hiadnom prHpade nemyte kanvicu a vyhrievaciu
platnicku tekutou vodou. Vonku vytrite kanvicu a
vyhrievaciu platni¢ku najprv vihkou jemnou utierkou
a potom suchou. NepouhHvajte brbsne umavacie
prostriedky, = kovovin  kefky ani  organickn
rozpbrbtadl®.

e Pravidelne odvbpriujte spotrebi¢ rbpeciblnymi
prostriedkami, ktorin mcbhete kbpit v obchodoch. Ak
pouhHvate umavacie prostriedky, riabte sa
n6vodom na ich obaloch.

o CISTENIE FILTRA

¢ Vyberte filter z kanvice.

o Opatrne vytrite filter jemnou kefkou (nie je sbCastou
dodbvky) a odstronte znecistenia pod tekutou
vodou.

¢ Vlohte filter na miesto.

USCHOVBVANIE

e Ak chcete mdhete dat pravodna kb6bel do
repeciblnej priehradky v z6kladni.

e Pred uchovbvanum skontrolujte, he spotrebi¢ je
odpojena od elektrickej siete a bplne vychladol.

e Sledujte pokynom &asti CISTENIE A bDRTFBA.

¢ Uchovb6vajte spotrebi¢ v suchom a Cistom mieste.

SL-1501




